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KRATYLOS

Eski Yunancadan Ceviren: Furkan Akdcrin

Platon, hi¢ kusku yok ki dusunce tarihinin en onemli ve etkili
filozoflarindan biridir. Felsefenin kurumsallasmasina ve
felsefede yazili gelenegin olusmasina katkida bulunmus, iki
dunyali metafizigiyle butun bir Ortacag dusuncesini
belirleyecek olan idealist felsefe geleneginin baslaticisi
olmustur. Hiristiyan Ortacag felsefesine ve islam
dusuncesine etkisi bakimindan da ayrica onem tasiyan
Platon, dusunce tarihi boyunca tartisilan tum

problemleri yuzlerce yil 6ncesinden ele almis ve ilk buyuk
felsefi sistemi insa etmistir.

Gec donem diyaloglarindan olan Kratylos diyalogu, “adlar”
uzerinden dil konusunu ele alir. Adlarin ait olduklari seylerle
iliskisi, islevi, verilisi, bir seyin ka¢ tane dogru adi olabilecegi
konular |pj= klasik Platoncu diyalog sekliyle cok sayida ad
Uzerinden ornek- pjjjip'f

"— lendirilerek aciklanir. Dil, sadece insanlar arasindaki
iletisimi -——~

saglayan bir arac degil, ayni zamanda varligin ve bilmenin
en onemli unsurlarindandir. Ozellikle dil felsefesinin ortaya
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Platon
Hayati ve Yapitlari

Platon, dusunce tarihinin cok okunan, Gzerine cok sayida
arastirmanin yapilmis oldugu, etkili ve 6nemli
dusunurlerinin hi¢ kusku yok ki en basinda gelir. Bunun en
onemli nedeni, Platon'un hocasi Sokrates ve dgrencisi
Aristoteles ile birlikte, etkisini modern zamanlara kadar
devam ettirecek olan temel disince gelenegi olarak
Sokratik gelenegin veya teleolojik diinya goriastnin kurucu
disunuru olmasidir.

Platon, bunun disinda dustnce tarihinde adi1 pek cok "ilk"le
birlesen, yani pek cok seyi ilk kez olarak gerceklestirmis bir
filozoftur. Bu "ilk"lerden biri, onun felsefede yazili gelenegi
baslatmis olmasindan ya da daha dogrusu tim eserleri
gunumuze ulasmis ilk filozof olmasindan meydana gelir.
Aslinda felsefede veya Grek felsefesinde yazili gelenek, daha
once doga filozoflarinda baslamisti. Bununla birlikte, doga
filozoflarinin varlik konusunda kaleme almis olduklari Peri
Phusis [Doga Ustline] adli denemelerden hicbiri gtinimuze
erismemis, onlardan bize sadece birtakim

fragmanlar kalmistir. Sonra gelen ve felsefeyi, deyim
yerindeyse gokyuzunden yeryuzune indiren Sokrates ise,
insan zihnini tembellestirdigine inandigi icin yazili s6ze pek
bir deger vermemis ve fikirlerini yaziya dékmemisti. Oysa
Platon, sadece kendi dusuncelerini deqil, fakat Sokrates'in
de goruslerini aktarmak amaciyla, pek cok felsefeci veya
Platon yorumcusuna gore, sadece felsefe degil, ayni
zamanda birer edebiyat saheseri olan diyaloglar yazmisti.

Platon'un adiyla birlesen bir diger "ilk" ise, bu kez onun
felsefeyi veya felsefi arastirmayla felsefe egitimini
kurumsallastiran ilk dastnur olmasina isaret eder. Buna gore



o, Italya ziyaretlerinin birinin ardindan Atina'ya donince
satm aldigi bir bahcenin etrafini citlerle kapatip Uzerine
derslikler insa ettirmis ve boéylelikle tarihin tanidigi ilk
yuksek egitim ve arastirma kurumu olarak Akademia'yi
vUucuda getirmisti.

Platon adiyla birlesen ucuncu "ilk", bu kez onun felsefe
tarihinin tanidigi ilk bayuk sistemin kurucusu olmus
olmasina isaret eder. Buna gore Yunan'da felsefi dustncenin
ilk temsilcileri olan Presokratik dasunurler "dogayi
kesfederken" sadece tabiat felsefesiyle mesgul olmuslardi.!
Sonra gelen ve "psukheyi kesfeden" Sokrates ile Sofistler ise
merkezinde insanin oldugu etik ve siyaset felsefesi agirlikl
bir sosyal felsefeyle ugrasmislardi. Oysa Platon, sadece
metafizik ve doga felsefesi veya moral ve politik felsefe
uzerine yukselen bir sosyal felsefe yerine, felsefenin butun
alt disiplin veya dallarini ihtiva eden dev bir sistem insa etti.
Felsefenin butun konu ve problemlerine yer veren bu
sistemde metafizik ya da varlik felsefesiyle epistemoloji,
temeli ya da ana zemini meydana getirir. Sistemin bu iki
temel disiplini ya da alt dalini, varlik-bilgi-deger surekliligini
temin edecek sekilde tamamlayan diger iki dali etik ile
siyaset felsefesidir. Platon'un sisteminin, merkezden disa
dogru gidecek sekilde diger halkalar egitim felsefesinden,
estetikten, bilim felsefesinden olusur.
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Hayati

Platon diinyaya, Atina'da MO 427 yilinda gelmisti. O,
Sparta'yla yapilan savasin son doért ya da bes yili boyun-1 ca
savasacak yasta olduguna gore,2 ilk genclik

yillarinda Atina'nin yasadigi butin sikint ve calkantilara
yakindan taniklik etmisti.

Adaemintos ve Glaukon adinda iki kardesi ve Potone adinda
bir de kiz kardesi vardi. Soylu bir ailenin cocuguydu. Sadece
annesi Periktione tarafindan degil, fakat babasi Ariston
tarafindan da Atina'nin en soylu ailelerinden

birine mensuptu.2 Nitekim babasinin soyu Kodros'a,
annesinin soyu Solon'a kadar geri gidiyordu.2 Anne
tarafindan Otuzlar Cuntasi'nm onemli isimlerinden olan
Kharmides ve Kritias'in akrabasiydi. Onun ¢ocuklugu ve
gencligi aristokratik bir ortamda, edebiyat ve felsefeye
donuk ilginin geleneksellesmis oldugu bir cevrede
gecmisti.2 Grek aristokrasisinin gelenek ve normlarina gore
yetistirilen Platon, askerlik gorevini, yine zengin bir ailenin
cocugu olmasi dolayisiyla, muhtemelen sutvari birliginde

yapmisti.

Ayni Grek aristokrasisinin geleneklerine gére gencliginde
jimnastikle ugrasan Platon'un gercek adi,

buyukbabasinin isminden dolayi Aristokles'ti. Argoslu
guresci Ariston'un yamnda beden egitimi goren filozofa
Platon adi beden glcinden veya goégsinun genisliginden
dolayi hocasi tarafindan verilmisti.6 Diogenes Laertios'un
belirttigine goére, gencliginde lirik ve dramatik siirler yazmis
ve bir ozan olmay istemis olan Platon bu turden batun
eserlerini ve tragedyalarini, Sokrates ile tamsip onun

ogrencisi olduktan sonra yakmistir.Z



Gercekten de Sokrates'in 6grencisinin sairlerin s6zde bilgisi
veya bozuk politikacilarin demagojisiyle yetinmesi mumkin
gibi gérinmuyordu. Yine Sokrates'le tanismadan 6nce doga
felsefesiyle mesgul olmus, doga filozoflarinin eserlerini
incelemenin yaninda, Herakleitoscu Kratylos'un kisisel
ogretiminden gecmisti. Gercekten de onun ailesinde politik
onderlik neredeyse geleneksellesmis bir faaliyet ya da is
haline gelmisti. Yakinlarinin tesvik ve telkinlerine

ragmen, politik kariyerden oldugu kadar, tragedya yazarligi
ve doga felsefesi arastirmalarindan da vazgecmesini temin
eden sey, hep ayni neden, Sokrates'le tanismasi oldu.
Sokrates ile tesis ettigi yakin miUnasebet, onu sadece doga
felsefesinin degil, fakat tragedya ve politikanin da curik
zemininden uzaklastiran en 6nemli etken oldu.

O, Atina'nin gucunun ve ihtisaminin dorukta oldugu doneme
taniklik edememisti; ama Perikles demokrasisinde, politik
gerileme ve moral ¢cokuntinun tohumlarini batan acikhgiyla
gozlemleme imkani bulmustu. Savas bozgununun
ertesindeki ¢coktntu yillarim, Atina'yl bozguna

gotlren rlsvetci ve beceriksiz demagoglarin hakimiyetinin
yarattigr yikima taniklik etmisti. Makedonya krali
Philippos'un Yunan kent devletine nihai darbeyi indirdigi
tarihten on yil dnce, MO 327 yilinda 6lmasti. Buna gore,
hayatinin akisim degistiren birinci olay Sokrates'le
tanismasiydi. Onun sayesinde sanat ve edebiyatla
ugrasmaktan, reel siyasete girmekten vazgecip felsefeye
yonelmisti.

Onun hayatinin akisini timden degistiren ikinci ve cok daha
dramatik olay, s6z konusu kosullar altinda hocasinin basina
gelenler oldu. Gercekten de Yedinci Mektup'ta cunta idaresi
sirasinda Atina'nin yasadigi tarihsel olaylari anlatan Platon
once cunta uyelerinin baslangicta beyan etmis olduklari
niyetlere sadik kalacaklarini ve devleti adalet

yoluna sokacaklarini disundugunu soyler. Fakat sonra da
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diktatoérligun sonuclarina ve tiranlarin "eski dostlarindan
birine, gelmis gecmis en adil insana" reva gordukleri
muameleye tamk olunca, ne kadar buyuk bir hayal kiriklhigi
yasadigini belitmeden yapamaz.8 Bir slire sonra demokrasi
yeniden tesis olunca, demokratik idarenin baslangictaki
dikkati ve 0zeni karsisinda yeniden umutlanan Platon'un son
umutlarini da, Sokrates'e verilen olium cezasinin infazi
tuketmistir. O, iste bu olayin ardindan politik krize bildik
reformlar yoluyla bir c6zUm bulunamayacagina, hasta ve
aciz devlete anayasa ya da rejim degisikliginden ibaret bir
Islah tesebblsinlin en kicuUk bir yararinin olamayacagina
kanaat getirmisti. Cagdas politikada mevcudiyetini tespit
ettigi iki bUyuk kusurun, Yunan uygarliginin daha dnceki
donemlerde yukselisinde etkili olan demokrasinin sonunu
hazirlamasinin kacinilmaz oldugunu disinmesine yol
acmisti. Her seyden once, guya bilgi kilifi altinda ortaya
cikan cehaletin demokraside uzman ve profesyonelin degil
de, vasati ve amatér olamn hakim olmasiyla sonuclandigini
savunan Platon acisindan demokrasi, Atina'da sadece
cahilin hatali ydbnetme hakki anlamina geliyordu.2

Platon'un cagdas politikada teshis ettigi ikinci buyUk kusur,
devletin kurum ve hizmetlerinin kendi bencil ¢cikarlarinin
pesinde kosanlar tarafindan doldurulmasina yol acan azgin
bireycilik ruhuydu. Ozel olarak oligarsinin kendine 6zg
yanlisini veya olumsuzlugunu ifade eden s6z konusu
bireycilik, ona gore, kent devletinin zengin ve

fakir, tahakkim edenler ve bastirilanlar olarak ikiye
bolunmesiyle sonuclaniyordu. Toplumu ve devleti disman
kamplara bdlen bu durum ve olumsuzlugun temelinde ise
politikaya da sirayet eden madde veya para aski vardi.
Demokrasiye 6zgu cehalet ya da amatorluk ile oligarsinin
oldugu kadar demokrasinin de bir 6zelligi olan politik
cikarcilik ve bireycilik, onun gelecekte hedef alacagi
dusmanlar olarak Platon'un bilincine, iste bu donemde
yerlesmisti.



Antik kaynaklarin bildirdigine gore, Sokrates'in infazinin
ardindan, Platon, diger Sokratescilerle birlikte, muhtemelen
guvenlik nedeniyle, Megarali Eukleides'in yamna
siginmisti.12 Sonraki on iki yil boyunca, o blytk

Olcude, Sokratik diye niteledigimiz ilk dénem diyaloglarini
yazmis ve bu arada, gozlem ve deneyim yoluyla gorgusunt
arttirma ve dusuncesini derinlestirme yontunde kimi
tesebbuislerde bulunarak seyahat etmistir. Gittigi ilk yer
matematik bilgisini gelistirmesine imkan saglayan, daha
sonra Devlet'te savunacagi genel veya siniflar arasi bir is
bolimu ilkesini 6grendigi "kadim harikalar diyari" Misir'dir.

ikinci yer ise meshur matematikci Theodoros ve Taren-tumlu
bilumum Pythagorascilarla tanismasini saglayan italya'dir.
Burada Philolaos ve ona bilim, felsefe ve politikanin ideal bir
sentezine erisme yonunde 6nemli acilimlar saglayan
Arkhytas'la tanisan Platon, 6zellikle Arkhytas araciligiyla I.
Dionysos'un sarayina takdim edilir. O, muhtemelen prens
Uzerinde tesis edecegi ntufuzdan faydalanarak, bu dénemde
onemli 6lcude olusturmus oldugu politik fikirlerini hayata
gecirmeyi Umit etmisti. Sadece I. Dionysos ile degil, fakat
prensin karisinin kardesi Dion ile kurduqgu iliskiye dayanarak,
bu yonde iki ayr girisimde bulundu. Ozellikle 1. Dionysos
Uzerinde uygulamaya calistigi filozof-kral tipi, mutlak bir
basarisizlikla sonuclandi. idealist bir ahlakci filozof ile hirsli
bir aksiyon adaminin bir araya gelmesi daha bastan
imkansiz gibi gérinmesine ragmen, yilmayan

Platon'un buatun denemeleri basarisizlikla karsilasti ve en
nihayetinde hayati tehlikeye girdi. Boyle bir Sicilya
seyahatinden donusunde, Atina ile savas halindeki Aigina'da
karaya cikan filozof, burada esir alinarak, satilmak Uzere
kole pazarina cika-

rilmisti. Tam bir rastlanti eseri olarak, dostlarindan birinin,
bazi kaynaklara gore Elis'li Phaidon'un, bazi kaynaklara
gore Pythagorosci Arkhytas'in fidyesini odemesi sayesinde



ancak, 6zgurligune kavusan Platon'un, bundan sonra bu
tirden tehlikelerden uzak durmaya karar verdigi, politikayla
sadece teorik dizeyde ilgilenmeyi sectigi sOylenebilir.

Nitekim Arkhytas veya Phaidon'a 6demeye kalkistigi fidye
parasini onlarm kabul etmemesi Uzerine, bu parayla
meshur Yunan kahramani Akademos'un sigmagi ya da
mezarimn hemen yam basindaki bahceyi satin alarak
Akademi'yi kurdu. Burasl en azindan Avrupa'mn ilk bayuk
egitim ve arastirma merkezi olmustur. Hukuki bir statu
kazanabilmek icin dini bir cemaat olarak organize olan ve
yikildigr MS 529 yilma kadar Platonculugun merkezi olma
islevi goren okulda felsefeye yaklasim tarzi daha ziyade
geometri yoluyla gerceklesen matematiksel bir yaklasimdi.
Nitekim Bizansh bir dil aliminin belirttigine gore,
Akademi'nin kapisina "Geometri bilmeyen buradan iceri
giremez" diye yazdirmisti. Egitim felsefesini de politikaya
tabi kilan Platon'un buradaki amaci, iyi egitilip techiz
edilmis aklhiyla yonetmesi gereken filozof-krali

egitmekti. Akademi, kendisinden devlet adamlari ve yasa
koyucularin cikacagi, bilim ve felsefe temelli bir politika
egitimi veren bir kurum olarak tasarlanmisu. Gercekten de
Akademi, Helenistik donemin sonuna kadar Yunan
dunyasina hukuki ve politik bakimdan sekil vermeye calisan
en onemli merkez oldu.
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Eserleri

Platon, Akademi'de gelecegin ydneticilerini, kamu gorevlilerini yetistirme amaci giderken,
bu egitimden faydalanamayanlar icin birtakim felsefi eserleri diyalog tarzinda kaleme alma
cihetine gitmisti. Baska bir deyisle kurumda ele alman konularin, burada 6gretilen derslerin
Akademi'nin kalin duvarlari icinde kaldigi yerde, Platon, disaridakileri de gézetecek sekilde,
felsefesinin sonraki ylzyillara intikaline izin veren bazi populer eserler yazma yolunu
secmisti. Aslinda o, bu diyaloglari Akademi'nin kurulusundan 6nce ya da Sokrates'in
O6liminden hemen sonra yazmaya baslamisti. Bununla da elbette, esas olarak bluyUk bir
haksizli§a ugradidina inandigi Sokrates'in hayatini mesrulastirmak, onu ve fikirlerini
tanitmak amaci giduyordu.

Platon, Akademi kurulduktan sonra da yazmaya devam etmisti. Bdylelikle, ona atfedilen
bazi sahte ya da s6zde Platonik diyaloglar bir tarafa birakilacak olursa, otantisiteleri veya
Platon tarafindan kaleme alinmis olduklarindan hicbir sekilde kusku duyulmayan 30 kadar
diyalog ortaya cikti. S6z konusu eser ya da diyaloglar, elbette 6ncelikle antik

dinyada okunmustu. Sadece Yunanistan'da degil, fakat Roma dlinyasinda da iyi taninan
Platonik diyaloglar, Ortacag'a gelince, Timaeos istisna tutulacak olursa, Hiristiyan Bati
dunyasinda ortadan kayboldular. Baska bir deyisle, Platon'un diyaloglarinin Bati'da, uzun
bir Ortacag boyunca varligindan haberdar olunmadi. Bu diyaloglar, dyle sanilir ki yedinci
ylzyildan itibaren bir butlin olarak islam diinyasina gecti.ll Gercekten de Misliman alim
ve mutercimler, bu diyaloglari hem orijinal Grekgesiyle korudular, hem de énemli bir
kismim Arapcaya terciime ettiler. Basta Farabi ve ibni'n Nedim olmak Gzere, islami
kaynaklar, islam diinyasinda varli§i bilinen, dolasimda olup okunan 35 Platon diyalogunun
varligindan s6z ederler.l 2 Diyaloglarin Bati'ya gecisi blyiik 6lctide 12. yizyil Rénesans'i
sirasinda olmus, onlarin bir batln olarak yeniden ele alinip incelenmeleri, tasnif edilip
Latinceye tercime edilmeleri Ronesans htimanizmi eliyle gerceklesmistir.

Platon'un eserlerinin Bati'daki ilk toplu baskisi, Latin-celestirilmis adi Stephanus olan Henri
Estienne tarafindan 1578 yilinda yapilmistir. Stephanus, bu toplu basim

disinda, diyaloglarin (rakamlarla goésterilen) her bir sayfasini (a, b, ¢, d ve e seklinde bes
ayri harfle gdsterilen) bélumlere ayirmistir. Diyaloglarin bu sekilde sayfalanmasi ve
bélimlenmesi, bugiin Platonik eserlere yapilan géndermelerin ana temelini olusturur.2

Bununla birlikte, modern diyebilecegimiz Platon okumasi ve Platon yorumculugu esas
olarak 19. ylzyilda baslar. Bu dénemden itibaren, Platonik diyaloglar, cok yogun bir analize
tabi tutulmus, onlarin kronolojisi olusturulurken, eserler cesitli élcutler kullanilarak tasnif
edilmistir. Bu calismalar sirasinda, Platon'un eserlerde gelistirmis oldugu argimanlar kadar,
eserlerin dili ve Uslubu da yogun bir analize tabi tutulmustur. S6z konusu inceleme ya da
analiz kapsaminda, biri icsel digeri dissal olmak Uzere, esas olarak iki 6lcitln

temel alindigi sdylenebilir. Bunlardan dissal 6lcit esas alindiginda, denilebilir ki, antik
kaynaklardan 6rnegin Aristoteles'ten, Numenius'tan, Sextos Emprikos'tan Platon'a yapilan
atiflarla, diyaloglarda gordtGgimuz, birtakim cagdas kisi ve olaylara yapilan gonderimler,
diyaloglarin birbirlerine yaptiklar referanslar titizlikle incelenmistir. Yine ayni

baglamda Sokrates'in mahk(miyeti ve 6limd, filozofun italya seyahatleri, Akademi'nin
kurulusu gibi, Platon'un hayatinda énemli bir yer tutan degisik olaylar g6z éniine alinmistir.

Buna mukabil diyaloglarin incelenmesi ve tasnifi veya donemlestirilmesi sirasinda icsel
Olcltler temele alindiginda, ya eserlerde gelistirilen 6gretiler ile bu 6gretilerin gerisindeki
argimanlara ya da diyaloglarin edebi yapisi, Uslubu ve kalitesine bakilmistir. Gercekten de
bunlardan birincisi s6z konusu oldugunda, Platon yorumculari filozofun etik, egitim,
politika, metafizik, psikoloji, mantik, epistemoloji ve diyalektik konusundaki gérusleriyle,
onun disincelerinin bu konularda gecirdigi degisimleri siki bir analize tabi tutmuslardir.



Buna mukabil, ikincisi séz konusu oldugunda, Platon arastirmacilari, eserlerin edebf kalite
ve degerini, Platon'un diyaloglarda kullandigi diyalog ve yazim teknigini g6z éniine
almislardir. Buna gore, basit bir Gslup ve diyalogun sanatsal degeri yiksek olmayan
yapisinin, bununla celisecek baska bir élctt olmadikca, Platon'un genclik

diyaloglarini yansittigi savunulurken, filozofun kariyerinde ilerledikce, diyaloglarin
yapisinin, tslubunun ve kullanilan diyalog tekniginin de gelistigi ve olgunlastigi
dUsunldlmastdr. Yine ayni baglamda, Platon'un kullandigi terimler ve distncelerini ifade
edis tarzi, lingustik testlerle siki bir analize tabi tutulmustur. Farkli 6lctlerin ve cok ayrintili
stilometrik ve linguistik tekniklerin kullanildigi bu incelemeler sonucunda, Platon'un
diyaloglari, hemen bitln Platon yorumculari arasinda tam bir fikir birligi olacak sekilde,
genclik, olgunluk ve yaslilik diye i¢c doneme ayrilir. Bu G¢ dénemin arasina da, biri
genclikten olgunluga, digeri de olgunluktan yasliliga gecis olmak Uzere, iki ayri gecis
dénemi yerlestirilir.4

Buna gore, genclik diyaloglarn Sokrates'in Savunmasi, Kriton, Euthyphron, Euthydemos,
Lakhes, ion, Protagoras, Kharmides, Gorgias, Kiiciik Hippias, Bliylik Hippias ve Lysis'ten
meydana gelir. Bu diyaloglar, tarihsel olarak Sokrates'in MO 399 yilindaki élimuyle
Platon'un Sicilya ya da italya'ya 387 yilinda yapmis oldugu seyahatin arasinda kalan
dénemde kaleme alinmislardir.2 Bu diyaloglarin (¢l biyografik eserler olarak da tasnif
edilir. S6z konusu Uc¢ diyalog, sirasiyla Euthyphron, Sokrates'in Savunmasi ve Kriton’dur. Bu
diyaloglar, esas olarak

Sokrates'in hayatinin son aylarini, hatta ginlerini bize anlatir. Bunlardan Euthypron'da
Sokrates'e hayatina mal olacak su¢clama veya mahkeme celbinin resmi makamlar
tarafindan nasil teblig edildigi anlatilir.Z Savunma ise mahkemedeki Sokrates'i, onun
kendisini yoneltilen ithamlar karsisinda nasil savundugunu anlatir. Distnce ve hukuk
tarihinin muhtemelen en énemli savunmasini ortaya koyan eserdeng sonra kaleme alinmis
olan Kriton, hapishanedeki Sokrates'i, onun 6lmeden 6nceki son gliinini betimler.2

Genclik diyaloglarinin, bicim acisindan degerlendirildiklerinde, Sokrates tarafindan
Savunma'da belirtilen clritme, sorgulama misyonu ekseninde gelisen bir erdemlilik
cercevesi icinde hayli dramatik bir yapi sergilediklerini séylemek dogru olur. Bu diyaloglar
¢6zumsuzlukle sonuclanan aporetik eserlerdir. Baska bir deyisle, genclik

diyaloglari, Sokrates'in belirli bir ahlaki erdemle ilgili olarak baslattigi tartisma Uzerinde,
somut bir sonuca ulasmadan gelisen eserler olmak durumundadir. Onlarda Platon'un
gozettigi amac, tanidigi ve bildigi kadariyla Sokrates'in karakterini, kisiligini ve felsefi
faaliyetini tanitip, 6limsuzlestirmektir. Bundan dolayi genclik diyaloglari, Sokratik
diyaloglar olarak gecer. Sokratik diyaloglar, esas olarak ahlaki problemleri ele alirken, 6zde
erdemler ve erdem tanimlari Gzerinde yogunlasir. Bu erdem s6z gelimi Euthyphron’da
dindarlhk, Lakhes'te cesaret, Eysis'te dostluk, Kharmides'te élcultltuktur.

Platon'un eserlerinin kronolojisi veya tasnifinde, birinci dénemin genclik ya da Sokratik
diyaloglarini, genclik déneminden olgunluk donemine gegisi temsil eden ara

diyaloglar bulunur. Gegis diyaloglarimn tarihsel olarak 387 yili ile 380 yillari arasinda kalan
dénemde kaleme alinmis olduklari kabul edilir12 S6z konusu diyaloglar sirasiyla
Meneksenos, Menon ve Phaidoridur. Bu gecis diyaloglarinda, genclik diyaloglarinin tersine,
ilk kez olarak birtakim pozitif 6gretiler 6ne surilir. Baska bir deyisle, bu eserlerin en 6nemli
0zelligi, onlarin Platon'un artik Sokrates'in goérislerini aktarmakla yetinmeyip kendi
goruslerini olusturma yoluna girmis olmasini gézler 6ntine sermelerinden meydana gelir.
Bu durumu, ilk olarak italya ziyaretinin hemen ertesinde yazilmis olanil Meneksenos'ta,
aciklikla gorebiliriz. Sofistlerin felsefesini ve egitim araclarini daha 6nce genclik donemi
diyaloglar olarak Protagoras ve Gorgias'ta, elestiri dozu ylksek olmayan bir dille aktarmis
olan Platon, bu eserde, Sofistlik ve Sofistlerin 6grettigi retorik sanatiyla ilgili nihai kararini
vermis olarak karsimiza cikar. Ama cok daha dnemlisi, Menon ve Phaidon'da, Platon,



felsefesinin iki 6nemli 6gesini ortaya koymaya, yani metafizik 6gretisiyle epistemolojisinin
ana hatlarini ifade etmeye baslar. S6z gelimi Menon'da, bilginin matematikte oldugu gibi,
ezeli-ebedi dogrularin bilgisi oldugunu, bu bilginin a priori bir bilgi olmak anlaminda
animsamaya dayandigini dile getiren, Pythagorasci kaynaklari acik olan bir epistemolojiyle
karsilasinz.12 Burada s6zU edilen "ruhun 6limsizIGga" meselesinin ana konusu oldugu
Phaidon’da ise bu kez sdz konusu bilginin objelerini olusturan idealara ilk kez olarak
génderme yapihird3

Olgunluk dénemi diyaloglari Devlet, Phaedros ve Kratylos adli diyaloglardan olusur. Yeri
epeyce tartismali olan diyalog, Sélen’dir. O, pek ¢cok yorumcuya goére, bir gecis eseridir;

bununla birlikte, azimsanmayacak bir grup yorumcu veya Platon arastirmacisi da onu
olgunluk donemi eserleri arasina yerlestirir. Olgunluk dénemi eserlerinin er temel

Ozelligi, bu diyaloglarda artik tam olarak sekillenmis Platon'a ait bir sistemin bulunmasidir.
Bu sistemin merkezinde ise idealar kurami bulunur. Platon'un sistemini, temel égretilerini
ortaya koyan s6z konusu olgunluk donemi eserleri, yaklasik olarak 380-360 yillari arasinda
kaleme alinmistir.14 Bu dénemin diyaloglari cok daha az dramatik olup, Sokratik
diyaloglarin egretiliginin ve negatif tutumunun epey uzagina diserler. Burada da, aynen ilk
donem diyaloglarinda oldugu gibi, Sokrates yine bas konusmaci ya da tartismacidir.

Sokratik diyaloglarda s6z konusu olan moral bilgi ve ahlaki erdem?! ere dénuk ilgi, olgunluk
dénemi diyaloglarinda da devam etmekle birlikte, Platon'un bu eserleri yazdigi siralarda
ilgisinin teknik anlamda daha soyut ve felsefi konulara kaydigi gorilir. Zira bu diyaloglarda
metafiziksel ve epis-temolojik meselelere daha biyilk bir adirlik verilir, onlara daha gicla
bir bicimde vurgu yapilir. Genclik diyaloglarnyla olgunluk dénemi diyaloglari arasindaki en
carpici farklilik, idealar kuramindan olusur. Platon bu diyaloglarda, idealar kuraminin
metafiziksel, etik, epistemolojik ve mantiksal boyutlarini, antropolojisi ve politika
anlayisiyla iliski icinde gdzler 6nune serer. Donemin en temel eseri, hi¢ kusku yok ki
Devlet'tir.

Platon'un diyaloglarinin kronolojisinde dérdlnci sirayi, Platon'un filozof ve yazar
kariyerinde olgunluktan yaslhliga gecisi temsil eden ara diyaloglar olusturur. Bu eserlerin,
tarihsel olarak MO 360 ile 355 yillari arasinda kalan bir déSnemde kaleme alindiklari
sanilmaktadir. Bu diyaloglarin sayisi, tipki birinci déneminin diyalog sayisi gibi, Gctur. S6z
konusu diyaloglar Parmenides, Theaetetos ve Phaedros'tan meydana gelir. Bu dénemi
tanimlayan, hatta donemin diyaloglarini birlestiren en 6nemli husus, onlarda Platon'un ilk
kez olarak sistemine, 6zellikle de idealar kuramina elestirel bir gézle bakmaya baslamis
olmasidir. Nitekim Parmenides'te idealar kuraminin yol actigi gliclik ve zorluklar tGizerinde
yogunlasilir. Theaetetos'ta ise, alginin bilgi olma iddiasini tarUsirken, dyle sanilir ki, Platon
bir yandan da kendine idealar kurami olmadan bilgi problemine bir ¢6ziim getirip
getiremeyecegini sorar.12

Platon'un yazar kariyerindeki son evreyi, yaslilik donemi diyaloglari meydana getirir.
Olgunluk dénemi diyaloglar arasinda Sofist, Devlet Adami, Timaios, Kritias, Philebos

ve Yasalar bulunur. S6z konusu eserler MO 355-347 yillan arasinda kaleme alinmislardir. Bu
diyaloglarda ana Platonik 6greti, gecis déneminin elestirilerinin ardindan nihai

sekliyle sunulur. Olgunluk déonemi diyaloglarinin temel eserinin Devlet olmasina benzer
sekilde, dénemi bu kez bir Gclu olabilecek en iyi sekilde karakterize eder. Bu icll de Devlet
Adami, Philebos ve Timaios'tur. Buna gore, teleolojik dliinya gérisunu hic¢ terk etmeden
devam ettiren ve bu cerceve icinde evrende oldugu kadar, insan ve toplumda da dizeni
arayan Platon, herhangi bir varligi iyi yapan seyin ondaki diizen, bilesenleri arasindaki
uygun 8lcii ve oran oldugunu belirtmeye her (i eserde de 6zel bir 6nem atfeder.2e O, bu
eserlerde etik ve politika ile metafizigdi, beseri olan ile kozmik olani essiz bir bicimde bir
araya getirirken, ayni diizenin evrende oldugu kadar, insanda ve toplumda da oldugunu



ortaya koyar. O, Timaios'ta bunu evren, Philebos'ta insan ve Devlet Adami'nda toplum
acisindan ortaya koyar. Demek ki, yaslilik diyaloglariyla olgunluk diyaloglarini 6zellikle
icerik yonunde birlestiren en 6nemli husus budur, yani teleolojik evren goértusuduar. Farklihk
ise, politika felsefesinin veya dlzen olarak adalet telakkisinin bu dénemde iki diyalogla
temsil edilmesinden de anlasilacagi lizere, siyaset teorisinin biraz daha 6ne ¢cikmasindan
meydana gelir. Bir baska onemli farklilik, son iki dénemde, yani olgunluktan yasliliga gecis
evresiyle yaslilik ddnemi eserlerinde Sokrates'in rolinin azalmasindan ve diyalogun,
Ozellikle genclik déneminde ¢cok 6ne cikan dramatik karakterinin timden kaybolmasindan
meydana gelir. Sokrates sadece Philebos ve Theaetetos'ta bas konusmacidir, diger
diyaloglarda Platon'un bas s6zclisi degildir, Yasalar'da ise hi¢c gériinmez. Yine son donem
diyaloglarinda, sonradan zoraki bir bicimde diyaloga donUstiridlmus oldugu sanilan, uzun
sunum ya da serimlerin belirleyici oimaya basladigi deneme formu agir basar.

Ahmet Cevizci
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KRATYLOS

Ceviride Plato: Cratylus. Parmenides. Greater Hippias. Lesser Hippias. (Loeb Classical
Library No. 167) kiinyeli calisma temel alinmistir. Yunanca isimlerin yazimlarinda orijinalleri
muhafaza edilmis, sadece Yunanistan, Atina gibi Turkceye yerlesmis olan kelimeler
okunusun akiciligim kaybetmemesi adina Turkcelestirilerek verilmistir.

HERMOGENES: Bak Sokrates [geliyor]! Ona da ne ko- 384 nustugumuzdan bahsedelim mi?
KRATYLOS: Olabilir.
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HERMOGENES: Sokrates! Kratylos'a sunu sordum: Her seyin bir dogru ismi vardir ancak bir
seyin herkesin dilin bir kismim kullanarak cikardidi seslerle ifade ettigi hali onun ismi
degildir. Yunanlar ya da digerleri icin ayni seyin dogru bir ismi vardir diyorsun.

Bu durumda Kratylos dogru bir isim midir? Kratylos bu soruma "evet" diye yanit veriyor.
Ayni soruyu Sokrates icin sordugumda yine ayni yaniti veriyor.

Diger insanlarin isimleri hakkindaki sorularima da farkh bir yanit vermiyor. Sonrasinda da
bana "Ancak senin ismin sanirrm Hermogenes degil. Belki herkes sana bu isimle hitap
ediyor ama senin gercek ismin bu degil" diyor. Ona ne demek istedidini sordugumda
saninm dusltncelerim acgikca ifade etmesi halinde onunla ayni sekilde
disinmeyecegimden endiselenerek benimle alay ediyor. Kratylos'un bu, gékyiiziinden
gelen sozlerini aciklayabilecek biri var ise cok memnun olurum. Bir de isimlerin

gercegi yansitmasi konusunda ne disiindigini ¢cok merak ediyorum.

SOKRATES: Hipponikos'un oglu Hermogenes! Bir atastziine gore glizel seylerin 6zinu
anlamak kolay degildir. isim konusuna da béyle bakmak gerekir. Prodikos'tanlZ elli
drakhme karsiliginda ders alanlarin

bu sorunun yanitini 6grenebildiklerini duysaydim, senin de bu soruya yanit verememene
sasirirdim. Bana gelirsek, ben sadece bir drakhmelik bir ders aldim, bu nedenle de sorunun
yamtini bilmiyorum. Fakat Kratylos'la ve seninle bu konuyu incelemek isterim. Ote yandan
Kratylos'un, Hermogenes'in senin gercek ismin olmadigim séylemesi bence sadece

bir saka. Belki de zengin olmamis olmana génderme yapiyordur, dedigim bunlar
incelenmesi zor konular. Kimin dogru sdyledigini anlayabilmek icin bir arastirma yapmak
gerekir.

HERMOGENES: Bu konuda Kratylos ile epeyce konustuk. Ayrica baska insanlarla da
konustum. Sonucta bir ismin dogrulugu konusunun uzlasmadan ibaret bir sey olduguna
inantyorum. Bir seyin ismi dogru isimdir, o seyin ismini degistirsek ve ona baska bir isim
versek bu da dogru olur. Ornegin kélelerimizin isimlerini degistiriyoruz ve verdigimiz yeni
isimler de dogru oluyor. Hicbir seyin dogadan gelen bir ismi yoktur. Birileri o seye isim
veriyorlarsa, bu ismi o seyin kullanilisina uygun olarak ya da geleneklere gore yapiyorlardir.
Eger sdyledigimin disinda baska bir dogru varsa, bunu Kratylos'tan ya da baska

birinden 6grenmek isterim.

385 SOKRATES: Hakli olabilirsin Hermogenes! Ancak yine de konuyu inceleyelim. Bir seyi ne
diye caginyorsak, o seyin ismi odur degil mi?

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Kisi ya da Ulke ismi fark eder mi?

HERMOGENES: Hayir, fark etmez.

SOKRATES: Peki 6rnegin bugtn "insan" denilen seyi "at", "at" denilen seyi de "insan" diye
cagirsam, o seyin ismi herkes tarafindan insan diye bilinirken benim tarafimdan at diye mi
bilinecek? Ya da herkesin

at olarak bildigi sey, benim icin insan mi olacak? Sence bodyle mi?

HERMOGENES: Evet, bdyle.

SOKRATES: Tamam. Peki, sana gore [herhangi bir seyi] dogru ve yanlis sdyleme diye bir sey
var mi?



HERMOGENES: Elbette.

SOKRATES: O halde kullanilan kelimeler de dogru veya yanlis olabilir.

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Yani bir seyi oldugu gibi sdéyleyen dogru, séylemeyen yanlis séylemis olur.
HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: Bu durumda ayni kelimeyi kullanarak hem olani hem olmayani séylemis olduk.
HERMOGENES: Dogru.

SOKRATES: Peki bir kelimenin bir kismi dogru, bir kismi yanlhs olabilir mi?

HERMOGENES: Hayir, bdyle bir sey olamaz.

SOKRATES: Cok harften olusan heceler dogru, az harften olusanlar yanlis olabilir mi? Belki
de hepsi dogru olmalidir.

HERMOGENES: Evet, hepsi dogru olmali.

SOKRATES: Konusurken isimden daha kiiciik bir kelime kullanilabilir mi?18
HERMOGENES: Kullanilamaz.

SOKRATES: O halde dogru konusmada gecen isim, dogru isimdir.
HERMOGENES: Kesinlikle.

SOKRATES: Sence bu dogru mu?

HERMOGENES: Tabii ki.

SOKRATES: Yanlis konusmada gecen isim de yanlistir.

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Konusma icin dogru ve yanlis sifatlarim kul-lanabiliyorsak, kelime icin de ayni
seyi yapabilir miyiz?

HERMOGENES: Olabilir.

SOKRATES: Bir insanin bir seye verdigi isim, o seyin ismiydi degil mi?

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: O halde bir insan bir seye isim verdigi zaman, o sey hemen o ismi mi alir?

HERMOGENES: Sokrates! Soyle oluyor: Herkes o nesne igin kendi verdigi ismi kullanir. Bu
soyledigim farkli Glkelerde olur. Ornegin Yunanlarin ya da diger Ulkelerden baska insanlarin
[ayni seye] farkli isimler verdiklerini biliyoruz.

SOKRATES: Peki Hermogenes! Nesnelerin 6zleri icin de ayni sekilde mi ddsdnltyorsun? Yani
her seyin 6zU, 386 kisiden kisiye farklilik gésteriyor mu? Protagoras'a



gore her seyin 6lcusu kisinin kendisidir. O, bir nesnenin kisiden kisiye farklilik géstererek
farkli algilanabilecegini savunuyordu. Sen ne distniyorsun? Belki de nesnelerin 6zlerinin
her zaman ayni oldugunu distntyorsundur.

HERMOGENES: Eskiden ne diisindiigiimi tam olarak bilemezdim, o zamanlar Protagoras'in
sOzlerine inaniyordum ancak artik ayni fikirde degilim.

SOKRATES: icinde en ufacik kétllik olmayan bir insanin var olduguna inanir misin?

HERMOGENES: Hayir, ama her seyiyle kétu olan insanlarin olduklarini da biliyorum, hem
bunlarin sayisi epey de fazladir.

SOKRATES: Peki tamamen iyi insanlarin olduguna inaniyor musun?
HERMOGENES: Cok az sayida.

SOKRATES: Az sayidalar ama varlar.

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: O halde her seyiyle iyi olan insanlar akli basinda insanlardir, her seyiyle kétu
olan insanlarin ise akli basinda degildir. Bu konuda ayni fikirde miyiz?

HERMOGENES: Kesinlikle.

SOKRATES: Eger Protagoras'in12 sgyledikleri dogruysa ve nesneler bize gorindikleri
sekildeyseler, o zaman kimilerimizin akl basindadir kimilerimizin akl basinda degildir
denilemez degil mi?

HERMOGENES: Elbette.

SOKRATES: Eger akli basinda olmak ve olmamak diye bir sey varsa, Protagoras'in
soyledikleri nasil dogru olamaz? Aslinda ikimizin de bu konuda ayni gortste oldugumuz
saniyordum. Eger iki taraf da hakliysa, biri digerinden daha akli basinda degildir.

HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: O halde Euthydemos'un2? sgyledigi sekilde her seyin herkese dogru geldigi
yonUndeki goérislerine katilmiyorsun. Herkes her zaman erdemli ya da erdemsiz degilse,
orada iyi ya da koétu insanlar olamaz.

HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: EJer bir sey herkes tarafindan her zaman dogru kabul edilmiyorsa, o seyin bize
gore degismeyen, kendine ait bir 6zt oldugu bellidir. Bir nesne bizim hayal gticiimize gore
degismez, o kendi 6zline gore bicim alir.

HERMOGENES: Seninle ayni disuncedeyim.

SOKRATES: Bir nesnenin 6zu bu sekildeyse, onun ey- 387 lemleri de aym bicimde olmaz
mi1? Sonucta eylemler onun varliginin bir isaretidir, degil mi?

HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: Bir eylem kendi dogasina uygun sekilde gerceklesir, bizim onu nasil
gordiigimuizin 6nemi yoktur. Yani bir seyi kesmek istedigimizi dislinelim, herkes o seyi



istedigi aracla mi keser? Yoksa yapmamiz gereken uygun aracla mi kesmektir? Birinde
basarili bir sekilde keserken, digerinde bosa caba harci-yoruzdur degil mi?

HERMOGENES: Dogru.

SOKRATES: Bir seyi yakmak istiyorsak onu kafamiza gore bir seyle degil, dogru araci
kullanarak yakarz degil mi? Dogru sekilde hareket etmek yakmayi saglar, hakli miyim?

HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: Diger seyler icin de ayni durum gecerlidir, degil mi?
HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Peki konusmak bir eylem midir?

HERMOGENES: Tabii ki.

SOKRATES: Bir insan bir sey hakkinda kendi fikrine gére konustugu zaman mi dogru sdyler
yoksa bir nesnede olan seyi dogru sekilde ifade ettigi zaman mi dogru séylemis olur?
Nesnelerde olan seyleri dogru sekilde ifade ederse dogru konusmus olur, eger bunu
yapmazsa bu durumda amacina ulasamamis ve bosuna konusmus olacaktir, degil mi?

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Bir seye isim vermek de konusmanin bir parcasidir, degil mi? Yani isim verirken
ayni zamanda konusuyoruz da.

HERMOGENES: Dogru.

SOKRATES: O halde konusmak nesnelerle ilgili bir eylemse, isim vermek de benzeri bir
eylemdir.

HERMOGENES: Evet.
SOKRATES: Eylemlerin bize gore degismediklerini ve kendi 6zleri oldugunu sdéylemistik.
HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: Sonuc olarak nesnelere isim verirken kafamiza gore degil dogalarina uygun
isimler vermemiz gerekir, hem biraz 6nce sbéylediklerimizden cikaracagimiz sonug da bu
yonde. Bunu yaptigimiz takdirde basarili olma sansimiz vardir.

HERMOGENES: Bence de.
SOKRATES: Peki bir seyi keseceksek bunu bir aracla yapmamiz gerekiyor, degil mi?
HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Bir seyi dokuyacaksak ya da deleceksek de yine ¢esitli araclara ihtiyacimiz
vardir, degil mi?

HERMOGENES: Tabii ki.
SOKRATES: Bir seye isim veriyorsak bunu da bir aracla 388 yapmamiz gerekmez mi?

HERMOGENES: Gerekir.
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SOKRATES: Bir seyi delmek icin hangi araci kullaninz?
HERMOGENES: Burguyu.

SOKRATES: Peki ya dokumak icin hangi araci kullanirnz?
HERMOGENES: Mekigi.

SOKRATES: isimlendirme icin hangi araci kullanirz?
HERMOGENES: ismi.

SOKRATES: O halde isim de bir aractir.

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Sana mekigin nasil bir ara¢ oldugunu sor-saydim dokuma yapmayi saglayan bir
aractir derdin, degil mi?

HERMOGENES: Tabii.

SOKRATES: Peki dokuma nedir? ic ice gecmis atki ile ipleri ¢cdzmemizdir, degil mi?
HERMOGENES: Dogru.

SOKRATES: Burgu ve diger araclar icin de benzeri bir tanimlama yapabilir miyiz?
HERMOGENES: Elbette.

SOKRATES: Peki isim bir aracsa, isimlendirme yaparken ismi ne sekilde kullanirnz? Aym sey
onun igin de gecgerli olur mu?

HERMOGENES: Bilmiyorum.

SOKRATES: Su anda birlikte bir seyleri inceleyip nesneleri dogalarina gére siniflandiriyoruz,
degil mi?

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: isim, incelemede bulunmamizi saglayan bir aractir, onun sayesinde nesnelerin
0zU ifade edilir. Tipki mekigin dokuma yapmayi saglamasi gibi.

HERMOGENES: Tamam.
SOKRATES: Mekik bir dokuma aracit midir?
HERMOGENES. Tabii ki.

SOKRATES: lyi bir dokumacinin mekigi dizgun bir sekilde kullanmasi gerekir. Diizgiin
kullanmak dokumaya uygun olarak, kurallarin disina ¢ikmadan kullanmaktir. Ayni sekilde iyi
bir arastirmaci 6gretmen ifadesini de dlizgln bir sekilde kullanmalidir. Buradaki diizgln
ifadesiyle kastedilen sey bunun dogru yonteme goére bunun yapilmasidir.

HERMOGENES: Anladim.
SOKRATES: Dokumaci mekigi kullaniyorsa, bunu kimden 6grenmistir?

HERMOGENES: Ustasindan.
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SOKRATES: Peki herkes usta midir? Yoksa sadece isi bilen biri mi ustadir?
HERMOGENES: Sadece isi bilen biri.

SOKRATES: Burgucu aracini kullanmayi kimden 6grenmistir?
HERMOGENES: Demirciden.

SOKRATES: Herkes demirci midir? Yoksa sadece bu isin ustalart mi demirci olarak
isimlendirilirler?

HERMOGENES: Bu isin ustalari.
SOKRATES: Peki simdi 6gretmen dedigimiz insanlar kimlerdir?
HERMOGENES: Bilmiyorum.

SOKRATES: Bazi isimler veriyoruz, bu isimleri vermemizi saglayan gerekce nedir? Bunu
biliyor musun?

HERMOGENES: Hayir.
SOKRATES: Sence bu isimleri vermemizi saglayan bir yasa yok mudur?
HERMOGENES: Olabilir.

SOKRATES: Bir 6gretmen bu isimleri kullanirken yasa yapicinin ya da insanlarin islerinden
yararlanmaz mi?

HERMOGENES: Yararlanir.
SOKRATES: Peki bu isi bilen kimse, yasa yapict midir yoksa herkes midir?
HERMOGENES: Yasa yapicidir.

SOKRATES: Hermogenes! Bu durumda diyebiliriz ki herkes degil sadece yasa yapicilar isim
verebilirler. Yani isim verenler ayni zamanda yasa yapicidirlar.

HERMOGENES: Hakli goérinuyorsun. 389

SOKRATES: Simdi yasa yapicinin isim verirken neye dikkat ettigini arastiralim. Tabii ki bunu
diger drneklerle bir arada incelemek gerekir. Ornedin mekigi yapan usta nelere dikkat
eder? Dokumayla ilgili nesnelere dikkat etmesi gerekmez mi?

HERMOGENES: Gerekir.

SOKRATES: Usta mekigi kirarsa, yeni bir mekik yapar.

Bu durumda usta eski mekikteki bicime sadik kalir mi yoksa yeni bir bicimde mi yapar?
HERMOGENES: Eski bicime sadik kalir.

SOKRATES: O halde buna mekigin 6zu diyebiliriz.

HERMOGENES: Elbette.

SOKRATES: Ne tur bir elbise ortaya cikarmak istersek isteyelim yani kalin, ince, yanlu vb.
her sekilde me-
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kigin bicimine sadik kalinmalidir ancak her nesneye 6zgu tipi de mekige uygulamak
gerekir, degil mi?

HERMOGENES: Dogru.

SOKRATES: Diger araclarda da ayni durum gecerlidir. Her nesne icin dogal olarak ona 6zgu
bir arac¢ varsa, gerekli nesneye buna uygun sekli vermemiz gerekir. Burada kendi kafamiza
gore hareket edemeyiz, nesnenin dogasina uygun hareket etmeliyiz. Ornegin nesnelere
06zgu burgu bicimini demire verebilmeliyiz.

HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: Ayni sekilde ahsap tirlerinin de dogalarina uygun bir mekik sekli vermemiz
gerekir.

HERMOGENES: Dogru.

SOKRATES: Her nesne icin kendine uygun bir mekik tird oldugundan s6z etmistik. Diger
nesneler icin de aym durumun gecerli oldugunu biliyoruz.

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Bu durumda sevgili Hermogenes! EGer yasa yapici bir sekilde nesnelere isim
verdigi zaman bu isimlerin gecerliliklerini sirdirmek istiyorsa, o nesneye uygun isimler
vermeli, sesleri ve heceleri dogru olarak kullanabilmelidir. Tim yasa yapicilar

heceleri 390 ayni sekilde kullanmayabilirler, ayni sekilde tim de

mirciler de aym amac icin aym demiri isleyemezler. Ancak farkli demirler kullanarak ayni
sekli vermeyi basariyorlarsa, o zaman bizim icin de yabancilar icin de bu iyi bir aractir, degil
mi?

HERMOGENES: Cok dogru.

SOKRATES: Yasa yapicilar burada ya da baska bir yerde ismin dogru seklini kullaniyorlarsa
her yerde iyi yasa yapicilar olarak isimlendirilmezler mi?

HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: Uygun ahsap tarinin kullanilip kullaniimadigini ve mekige uygun bir sekil
verilip verilmedi-

gini denetleyen kisi kimdir? Mekigi yapan usta mi yoksa onu kullanan dokumaci mi?
HERMOGENES: Sokrates! Bence onu kullanan kimsedir.

SOKRATES: MUzik aleti yapan kimsenin Urettigi seyi kim kullanir? Aleti Ureten usta isini
tamamladigi zaman yaptigi seyin iyi ya da kétld oldugunu en iyi bilen insandir, degil mi?

HERMOGENES: Dogru.

SOKRATES: Bu insan kimdir?

HERMOGENES: Muzisyen.

SOKRATES: Gemi yapan kimsenin Urettigi seyi kim kullanir?
HERMOGENES: Gemici.
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SOKRATES: Peki ya yasa yapicinin Urettigi seyi kim kullanir? Burada da baska yerlerde de
yapilan isi kullanan ve denetleyen kimsedir, degil mi?

HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: Bu insan soru sorma sanatini biliyordur, degil mi?
HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Ayni sekilde cevap verme sanatini da biliyordur.
HERMOGENES: Tabii ki.

SOKRATES: Bu insan ayni zamanda hakikati arayan insandir, degil mi?
HERMOGENES: Elbette.

SOKRATES: O halde usta, gemi diimencisinin kullanabilecegdi sekilde iyi dimenler yapmak
zorundadir. E§er dimenin glizel olmasini istiyorsa, bu bdyle yapiimalidir.

HERMOGENES: Hakl gibisin.

SOKRATES: Yasa yapicl eder isimler ortaya ¢ikarmak istiyorsa, bunu gercedi arayan
insanlara uygun bir sekilde yapmalidir, degil mi?

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Hermogenes! Bu durumda bir seye isim vermek, siradan insanlarin
yapabilecekleri bir sey degildir. Clinkli bu basit bir is degil. Kratylos dogal olarak nesnelere
ait isimler oldugunu, bu isim verme isini herkesin yapamayacadini, bunu yapabilecek
kimselerin o dogal isimleri bilen ve heceleri bu sekilde yerlestirmesini bilen insanlar
olduklarini séylerken hakliydi.

391 HERMOGENES: Sokrates sana karsi cikamam! Ancak bu kadar basitce razi olmak isi
kolaylastirmak degil midir? Bana bunu ispatlarsan sana daha da fazla inanirim!

SOKRATES: Ey kutlu Hermogenes! Ben bir sey bildigimi iddia etmiyorum. Biraz énce
sOylediklerimi sanirim unuttun, bu konuda bilgili degilim, sadece seninle beraber
incelemede bulunmaya calisiyorum. Tek séyledigim daha 6nceden sdylenenin aksine
ismin dogal bir dogrulugu oldugu ve bunu her nesneye vermenin herkes tarafindan
becerilebilecek bir sey olmadigi.

HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: O halde bu séyledigimiz seyin dogrulugunu ayrintili bir sekilde konusmak icin
incelemeye devam etmeliyiz.

HERMOGENES: Evet bunu yapmak isterim.
SOKRATES: Anlastik, hadi inceleyelim.
HERMOGENES: Naslil yapacagiz?

SOKRATES: Aslinda bilgili insanlara para verip, kendilerini razi ederek, onlardan egitim
almak en gizeli gibi gériintiyor. Ornegin kardesin Kallias da epeyce para verip sofistlerden
bir seyler 6grendi. Ancak senin paran yok. O halde kardesine gidip

Protagoras'in anlattiklarini sana da anlatmasini iste.
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HERMOGENES: Sokrates! Hem Protagoras'in "Gercek" ini2L unutmami istiyorsun hem de
ayni zamanda sanki s6zlerinin dogru bir yani varmis gibi ondan bir seyler 6grenmemi
istiyorsun.

SOKRATES: Peki madem Protagoras olmaz, o halde Homeros'a ve diger sairlere bakmak
gerekir.

HERMOGENES: Homeros ne zaman, ne demis?

SOKRATES: Aslinda cok yerde sdylUyor ve soyledikleri arasinda en 6nemli nokta, insanlarin
ve tanrilarin ayni seye farkli isimler verdiginden bahsetmesidir. isimlerin dogrulugu
hakkinda anlattiklarini dinlemeye deger seyler olarak gériyor musun? Tanrilar bir seye isim
verdikleri zaman o seyi dogru isimlendirdiklerinden ve bunlarin o seylerin dogal isimleri
oldugundan eminiz, degil mi?

HERMOGENES: Seninle ayni distncedeyim, tanrilar bir seye isim veriyorlarsa bu dogru
isimdir. Ancak hangi tar isimlerden bahsediyorsun?

SOKRATES: Hephaistos ile birebir dévise giren Tro-ya'daki nehre soyle diyordu: "Tanrilara
gore onun ismi Ksanthos, insanlara gére Skamandros22." Bunu biliyorsun degil mi?

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Bu durumda nehre Skamandros demek yerine Ksanthos demek daha iyi degil
midir? Hem sairin 392 kus icin sdylediklerine bakalim: "Tanrilar ona Khal-kis, insanlar ise
Kymindis diyorlar." Sence insanlarin kusa Khalkis demeyi 6grenmeleri gerekmez

mi? Homeros'un soyledigi Batieia, Myrine ya da diger sairlerin séyledikleri diger isimler icin
de ayni sey gecerli midir? Fakat tim bunlarn ben de sen de aciklayanlayiz. Skamandros
veya Astyanaks belki de daha

fazla anlayabilecegimiz isimlerdir. Homeros'un Hektor'un oglu icin verdigi isimler cok daha
dogruluk payi icermektedir. Bu isimlerin nerede sdylendiklerini biliyorsundur.

HERMOGENES: Biliyorum.

SOKRATES: Peki Homeros onun icin verilen isimlerden hangisini dogru buluyordu?
Skamandros mu Astya-naks mi?

HERMOGENES: Bilmiyorum.

SOKRATES: Peki soyle bakalim: En dogru ismi akli basinda insanlar mi, akli basinda
olmayan insanlar mi verirler?

HERMOGENES: Tabii ki akli basinda olanlar verirler.
SOKRATES. Bir Ulkede akli basinda olanlar daha fazla kadinlar midir yoksa erkekler midir?
HERMOGENES: Erkeklerdir.

SOKRATES: Hektor'un ogluna Troyali erkekler Astya-naks diyorlardi. Bunu Homeros soyliyor,
biliyorsun. Bu durumda cocuga Skamandros adini verenler kadinlardir.

HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: Yine Homeros, Troyali erkeklerin kadinlardan daha akli basinda olduklarini
soylemisti, degil mi?



HERMOGENES: Dogru.

SOKRATES Homeros'un gdzunde de Astyanaks ismi Skamandros'a gore daha fazla tercih
edilir bir isimdir, degil mi?

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Peki, bunun nedenine bakalim. Ancak dncelikle su s6zlere kulak verelim: "Kenti

ve ylUksek surlari tek basina savunuyordu." Homeros kenti kurtaran bir adamin oglunu
Astyanaks diye isimlendiriyordu.

HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: Hermogenes! Neden bdyle yapiyorlar? Yanitini bilmiyorum, sen biliyor musun?
HERMOGENES: Zeus adina yemin ederim ki bilmiyorum.

SOKRATES: Peki Hektor ismini de Homeros vermedi mi? 393

HERMOGENES: Ne fark eder?

SOKRATES: Bence Hektor ve Astyanaks isimleri birbirlerine cok yakin isimler. ikisi de Yunan
ismi gibi. Anaks ve Hektor gibi isimler, krallara verilen isimlerdir ve anlamlari birbirlerine
yakindir. Anaks "6nder", hektor da "erkek" demek. Ayrica "elinde tutmak" fiilinin anlami da
buna yakindir. Belki de Homeros'un isimler konusundaki diisiincesinin ne oldugunu tahmin
ettigimi zannederken yaniliyo-rumdur. Ne dersin?

HERMOGENES: Zeus adina yemin ederim ki dogru tahmin ediyorsun gibi gériniyor.

SOKRATES: Eger bir hayvana yani bir at ya da arslan yavrusuna onun ismiyle hitap
ediyorsan dogru soy-liyorsundur. Eger bir at, at disinda baska bir hayvanin dogmasina
neden olduysa o bizi ilgilendirmez. Bahsettigim sey soyun dogal Gremesi. At,

dogasina uygun sekilde bir at dogurmayip onun yerine bir inekle ciftlesirse ortaya cikan sey
buzagidir. Bir insan da insan disinda baska bir canlinin dogmasina yol aciyorsa, dogan
canliya insan dememek gerekir.

Diger konularda da ayni durum gecerlidir, degil mi?
HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Peki simdi dogru sdyleyip sdylemedigime bak bakalim. Biraz énce
yariattigimiz mantiga gore, bir kraldan dogana da yine kral dememiz gerekiyor. Yani
hangi heceleri kullandigimizin, hangilerini ¢ikarip hangilerini ekledigimizin bir 6nemi

yoktur. Onemli olan tek nokta, o yeni seyin [onun doguran seyin] 6ziniin ayni olmasidir.
HERMOGENES: Ama bunlari neden anlatiyorsun?

SOKRATES: Soyle sdyleyeyim: Bildigin gibi eta, Gpsilon, omikron ve omega harflerini
ayrilmis ya da sesli harfler olarak ifade ederiz. Sesli ve sessiz harfler oimak UGzere harfleri
ikiye ayirdigimiz zaman harflere baska harfler de ekleriz. Eger bir nesnenin degeri dogru bir
sekilde ifade edilmemisse, bu dederi ifade etmemiz gerekir. Beta harfini dlsinelim, ona
eta, tau ya da alfa eklenirse, bu durumda yasa yapicinin istedigi sekilde isimdeki degisiklik
nesnenin yapisini bozmaz ya da onun diledigi sekilde olmasina engel olmaz. Senin de
anlayabilecegin gibi yasa yapici dogru isimler vermek konusunda uzman.

HERMOGENES: Hakli gérinuyorsun.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



SOKRATES: Peki ya krala ne demeli? Kraldan kral, iyi seyden iyi, glizelden glizel dogar.
Aslinda diger tim 394 seyler icin de ayni durum gecerlidir. Herkes kendine

benzeyen bir sey doguruyor. Bunun istisnasi kendinden farkli olanlari do§uranlar. Ancak
bunun disinda doganlarin hepsi icin ayni ismi vermek gerekir. Fakat farkl harfler kullanarak
bu isimlerde degisiklik yapilabilir, bu durumu bilmeyen de onun ismi degisti zannedecektir.
Ornegin bir hekimin kullandidi ilaclarin rengi ve kokusu degistigi, dis gérintisa farklilastigi
zaman ilacin da farklilastigini zannederiz. Ancak hekimler bu tir degisikliklere 6nem
vermeksizin yararli olacagina inandiklar ilaci verirler. Clnk{ bunlarin ayni etkiyi
yaratacagini bilirler. Bir insan isim verme bilimini biliyorsa onun icin de durum aynidir. O
zaman bir harfin ¢ikip ¢ikmadigi, yer degistirip degistirmedigi ya da ismin tamamen farkl
harflerle yazilip yazilmadi§i énemini kaybeder. Ornegin biraz

Oonce soyledigimiz gibi Astyanaks ve Hektor isimlerine bakalim. Bu isimlerde ortak tau harfi
var ama onun disinda farkli isimler olsalar da anlamlari ayni. Ya da arkhepolis ismine
bakalim. Ona yakin anlamlar tasiyan polemarkhos, eupolemos ya da agis23 kelimelerini de
distnelim. Bir de yine benzeri anlamlar tasiyan iatrokles, akesimbrotosZ2 gibi isimler

var. Butln bu érneklerde heceler ve harflerle farkli sesler ¢ikararak benzeri seyleri ifade
ettiklerini gorecegiz. Bu konuda aym fikirde miyiz yoksa sen farkli bir sey mi
dusunuyorsun?

HERMOGENES. Ayni fikirdeyiz.
SOKRATES: Bu durumda dogaya uygun yetisen canlilara aym isimleri vermemiz gerekir.
HERMOGENES: Cok dogru.

SOKRATES: Peki bir sey dogaya uygun degilse ne olacak? Ornegin hatali doganlar. Yani bir
attan inek dogduysa ne olacak? Dindar bir insandan dinsiz biri dogarsa, o kisi yine de
soyunun ismini tasir degil mi? Dinsiz bir adamdan dindar bir cocuk dogarsa, o cocuk da
soyunun ismini tasir degil mi? Aslinda onun durumu attan dogan bir inek gibidir.

HERMOGENES: Tabii ki.

SOKRATES: Ancak dindar adamdan dogan dinsiz adami, ait oldugu gruba gére
isimlendirmek gerekir.

HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: Bu tlr insanlara dogru isimler verilmelidir. Bu isimlerin theophilos ya da
mnesitheos22 olmasinin bir énemi yoktur.

HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: Peki Orestes ismi neden verildi? Bu tesadufi bir durum muydu yoksa bir sair mi
bu ismi verdi? Bana kalirsa dogru bir isim verilmis. Cink{ onun ismi kabaligi, dagliligi,
yabaniligi gostermekte.

395 HERMOGENES: Bana da dyle geldi.
SOKRATES: Hem bunlar babasinin dogasina da uygun seyler.
HERMOGENES: Dogru.

SOKRATES: Agamemnon ismine bakalim. Bu isim sanki gUclu, inatci bir karakteri gdsteriyor.
Zaten Troya 6nlnde o kadar zaman kalmadi mi? Agamemnon ismi de direng ve inadi



bizlere gostermekte. Peki, Khrysippos'u dldliren, Thyestes'e ¢ok kdtl davranan Atreus'un
hareketleri de erdemden uzak hareketler degil mi? Bu isim, belki onun karakterini acikca
ortaya cikarmaz ama isim konusunda bilgili olanlar da bu ismin anlamini bilirler. inatci,
huysuz, Gzucl, korkmayan gibi sifatlar bu isme uygundur. Pelops da bu durumda kendine
uygun bir isim almistir, bu sézcuk "yakini géren" anlamina gelmekte.

HERMOGENES: Bunu anlamadim.

SOKRATES: Myrtilos 6ldiginde kendi soyunun basina gelecekleri tahmin edememisti ya da
anlamamisti. O, sadece yakinda olup bitecek olanlari anlayabiliyordu, bu nedenle de
Hippodameia ile evlenmek icin elinden geleni yapti. Ote yandan Tantalos

hakkinda sdylenenler dogruysa, herkes onun ismini dogru ve yerinde olarak kullaniyor.

HERMOGENES: Nasil?

SOKRATES: Yasadigi zaman karsilastigi korkunc olaylar neticesinde (lkesi mahvoldu.
Olimunden sonra yeraltinda kafasinin Gstiunde bulunan tas onun is-

mine ne kadar da uygun! Aslinda bu isim duyuldugu zaman insanlarin ona, "en fazla aci
ceken adam" demek istedikleri ve bunun yerine de Tantalos dedikleri belli. Evet, onun ismi
buradan geliyor. Yine onun babasi olarak bilinen Zeus'un ismini de acik- 396 layabiliriz.
Fakat bunu yapmak kolay degil. Zeus isminde kendine has bir durum var. iki ayri

anlami, zaman zaman birini zaman zaman da digerini kullanarak birlestiriyoruz. Bu isimler
Zena ve Dia'dir.

iki parca birlikte kullanildigi zaman bize tanriyi tanitir, zaten bir ismin islevi de budur. Biz
insanlar ve diger her canli icin tann evrenin kralidir ve baska bir yasam nedeni de yoktur.
Bu tanri, doga olarak isimlendirilir, onun sayesinde canlilar yasamayi basarirlar. Daha
Onceden soyledigimi tekrarlayayim:

Bu isim Zena ve Dia olarak iki kisma ayrilir. Ona Kronos oglu demek sanki biraz saygisizca
bir yaklasimdir ancak onun digerlerinden daha fazla akla sahip oldugu bilinen bir seydir.
Kronos aydinlik, ferahlatici gibi anlamlar tasir, bu isim de bir cocugu degil, aklinin ne kadar
list seviyede oldugunu ispatlayan bir seydir. inanisa gére Kronos, Uranos'un ogludur. Ayrica
Uzerimizdeki gokylzunu izleme anlamina gelen urania ifadesi de goksel bir iyidir. Urania
Uzerimizdeki goren anlamina gelmektedir. Hermogenes! GokyluzUu konusuyla ilgilenenler
onun isminin bu tir bir gorisi ifade ettigini ve gokylziine verilen ismin ne derece dogdru
oldugunu soylerler. Hesiodos'un Tanrilarin Dogusu'nu'® tam olarak hatirlamiyorum.
Hatirlasaydim o zaman su an bana nereden geldigini bilmedigim bu bilgeligin ne ka- 28

dar uzun siure devam edecegini ve bundan sonrasinda ne yapmam gerektigini bilirdim.
Boylece surekli olarak anlatmaya devam ederdim.

HERMOGENES: Sokrates! Aslinda sanki bir kahinin aklina aniden gelen bir seyleri
soylemesine benziyor gibi senin durumun.

SOKRATES: Dogru Hermogenes! Aslinda bilgeligimi Prospaltoslu Euthyphron'dan aliyorum.
Sabaha karsi onunla birlikteydim ve sézlerinden ¢cok etkilendim. Sézleri kulaklarimi sadece
kutsal bilgelikle doldurmadi aym zamanda ruhumu da sardi. Bence hazir bu duygu
Uzerimdeyken isimleri konusmaya devam edelim. Hem bu konuda aym fikre sahip olursak,
yarin ébdr gun bir rahip, sofist ya da bunlara benzer, aritma konusunda bilgili birini buluruz
ve su bilgelikten kurtuluruz.

397 [397] HERMOGENES: Anlastik. isimlerle ilgili séylenme



yen tum seyleri dinlemeye hazirim.

SOKRATES: Tamam. isimler konusunda genel olarak konusmaya calisiyoruz, bu isimlerin laf
olsun diye ortaya ¢cikmadiklarini ispatlamak i¢cin dncelikle konusmamiza nereden
baslamamiz gerekir? Kisilerin ya da kahramanlarin isimleri konusunda hata yapabiliriz.
CUnk0 bu isimler atalarimizin anlattiklarina gére verilmislerdir, hem ¢ogu zaman bunlar
sadece bir istedi ifade ederler. Ornegin Eutykhides, Sosias ya da Thephilos gibi isimler. Bu
tirden isimlerden s6z etmeyelim. Bunun yerine 6limsizlerin dogalari, dogru isimlerin
verilmesine ¢cok daha uygun gibi gértiinlyor. Evet, bu isimler ¢cok daha dogrudur, belki de
bunun nedeni onlara bu isimlerin insanlar tarafindan degil de tanrilar tarafindan
verilmesinden kaynaklanmaktadir.

HERMOGENES: Sokrates! Hakli gérinuyorsun.

SOKRATES: O halde 6ncelikle tanrilardan konusmaya baslayalim. Her seyden evvel
tanrilarin isimlerinin nasil da dogru olduklarini inceleyelim.

HERMOGENES: Anlastik.

SOKRATES: Bana kalirsa Yunanistan'da eskiden yasayanlar, yabancilarin tanrilar olan gtines,
ay, yildizlar ve diger seylere tapiyorlardi. Bunlarin siirekli hareket ettiklerini gorerek
"kosmak" fiilinden "tann" kelimesini tirettiler.1! Onlardan sonra gelenler de bu isimleri
miras aldilar. Sence soyledigim sey dogru olabilir mi?

HERMOGENES: Olabilir.
SOKRATES: Peki sirada ne var? Bilge insanlara ya da kahramanlara ne dersin?
HERMOGENES: Bilge insanlara bakalim.

SOKRATES: Hermogenes bu isimden ne anladigimi sdyleyeyim, sen de bana hak verip
vermedigini soyle.

HERMOGENES: Tamam.

SOKRATES: Hesiodos bilge insanlarin kimler olduklarini distintyordu?
HERMOGENES: Bilmiyorum.

SOKRATES: Peki, ilk insan soyunun altindan [altin soy] oldugunu biliyor musun?
HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Hesiodos onlar icin soyle diyordu: "Kader 398 bu soyun lzerine geldigi zaman
yeryluzunun kutsal bilgeleri ismini aldilar." Bu iyi ve hayirsever insanlar, 6lumlulerin
koruyuculandir.

HERMOGENES: Baska?

SOKRATES: Aslinda bana kalirsa onun altin soyundan kastettigi sey, gercek anlamda altin
bir soy degil de o insanlarin iyi ve glzel insanlar olmalarndir. Zaten 2Z

bize de demir soy diyor. Bu da sdyledigimin dogrulugunu gdsterir.

HERMOGENES: Haklisin.



SOKRATES: Sence bugin yasayanlarin arasinda iyi bir insan varsa, [Hesiodos] onu da altin
soyundan kabul eder miydi?

HERMOGENES: Sanirim evet.
SOKRATES: Peki iyi insanlar ayni zamanda bilge insanlar degiller mi?
HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Aslinda bu insanlar, bilgili insanlar ve bilge olduklari icin de dahi olarak
isimlendiriliyorlar. Bu kelime de "daimon"dan2& gelir. Cok uzun zamandir onlara bu sekilde
hitap ediliyor. Sairler iyi insanlarin élumlerinden sonra yukarilara ¢iktiklarini ve onlarin bilge
insanlar olduklarini séylerken haklilar. iste bundan dolayi da ister yasarken ister éldiikten
sonra [onlar icin] bilge isminin kullanilmasi dogru olur.

HERMOGENES: Sokrates! Ben de ayni fikirdeyim, peki ya kahramanlara ne dersin?

SOKRATES: Bunu aciklamak da kolay. isimde sadece kiictk bir degisiklik olmus. Daha 6énce
yasanmis bir sevginin sonucunda olusan bir doguma isaret ediyor.

HERMOGENES: Nasil? Anlamadim!
SOKRATES: Kahramanlar yar tanrilar degil midir?
HERMOGENES: Evet ama ne demek istiyorsun?

SOKRATES: Kahramanlar, tanrilarin bir kadina ya da tanricalarin bir erkege olan asklari
sonucunda dogmuslardir. Eski Attika dilinde sevgi kelimesinin kahramanlarin dogumlarina
yonelik olarak birazcik degistigini gérecegiz. Kahramanlar bilgin, muhte-

sem, iyi, soru sorma ve konusma konusunda maharetli insanlardir ve tim bu kelimeler ayni
koktendir.

Evet, Attika dilinde kahramanlar, usta ve sorgulayici insanlardir ve onlarin soyundan
gelenler de dogal olarak sorgucu ve sofist olurlar. Fakat zor olan sey, bu ismin nereden
geldigi degil, "insan" isminin nereden kaynaklandigidir. Bu ismin kaynagini biliyor musun?

HERMOGENES: Hayir. Zaten bilseydim bunlardan bahsetmiyor olurduk ama sen bunu nasil
aciklayacagini benden daha iyi biliyorsun.

SOKRATES: Sanirim bdyle demenin nedeni Euthyphron.
HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: Aslinda bdyle disinmekte haklisin. Clnkld 399 aklima bazi seyler geldi, hem
bunlara dikkat etmezsem bugiiniin sonunda bir bilgin olacagim. isimler konusunda bilmen
gereken bir seyi anlatiyorum, beni iyi dinle. Bir kelime olusturdugumuzda, diledigimiz harfi
koyup diledigimiz harfi ¢cikariyoruz ya da vurguyu degistiriyoruz. Ornegin "Zeus'u

seven" sifatindan yani "dii philos" ifadesinden bir isim yaratmak istersek, bir iota cikarip
yerine kalin heceli koyuyoruz. Bazen de bunun tam tersini yaptigimiz oluyor.

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Kisi isimlerinde de buna benzer bir durum olur. Bir harfin ¢cikmasi, sifati isme
cevirir, yani "a" cikar ve yerine son hece kalinlasir.

HERMOGENES: Anlamadim.



SOKRATES: Antropos22 ismi sadece yakinindaki canlilarn gorebilen, gérdi§iinden farkli bir
sey distinemeyen hayvanlarin ifade ettiginden farkli bir anlam ifade

eder. Antropos ismi onoma'dan gelmektedir. Ono-ma, "dlsliinme becerisini diger seyler icin
uygulamayi basaran" anlamini tasir. Antropos ve onoma arasindaki fark budur. Bu nedenle
insan ismi hayvanlardan farki géstermek icin antropos'tur. Insanlar gérdukleri seyi
incelerler.

HERMOGENES: Baska neler var? Bu konuda soyleyecegin diger seyleri de cok merak
ediyorum.

SOKRATES: Tamam.

HERMOGENES: Bu konuda bir soru daha var, zaten bu da digerlerine bagli. insanlar
bedenden ve ruhtan olusmuyorlar mi?

SOKRATES: Evet.
HERMOGENES: O halde digerlerine yaptigimiz seyi bu kelimelere de yapalim.

SOKRATES: Yani ruh kelimesinin de dogru bir sekilde kullanilip kullaniimadigini mi
inceleyelim?

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Bu konuda bir aciklama yapmam gerekiyorsa sunlari sdylerdim: Ruh bedenin
esidir ve onun var olma nedenidir. Bedene yasam veren, onun nefes almasini saglayan sey
ruhtur. Bu ortadan kalktiginda beden de dlecektir. iste bu nedenle ona ruh diyoruz. Belki de
soylediklerim yeterli degildir. istersen Euthyphron'un begenecegi tirden 400 bir seyler de
soyleyeyim. Clnku ilk soyledigim ona

yetmeyecektir. Bakalim bu ikinci aciklamami begenecek misin.
HERMOGENES: Bekliyorum.

SOKRATES: Bedenin var olmasini saglayan sey ruh degil midir?
HERMOGENES: Tabii ki.

SOKRATES: Peki ya diger seylerin dogasinda ne var? Anaksagoras3? diger seyleri bir arada
tutan, diizenleyen baska bir ruh daha olduguna inaniyordu, sen de ayni fikirde misin?

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: O halde "dogay! tutan"2L ifadesine ruh denilmesinde garipsenecek bir sey yok.
Tabii ki sirf hos olmasi icin de bu isim verilebilir.

HERMOGENES: Kabul etmeliyim ki bu aciklama digerinden daha glizel ve yeterli.
SOKRATES: Haklisin, hem ismin bu sekli de komik oluyor.

HERMOGENES: Peki ya digerine ne dersin?

SOKRATES: Hangisi? Beden mi?

HERMOGENES: Evet.



SOKRATES: Aslinda beden ismi benim g6zimde de karmasik bir isim, ancak bazi noktalar
degistirilirse durum netlesebilir. Bazilarina gére beden ruhun mezaridir, bedenin mezarda
durduguna inanirlar. Ote yandan ruh kelimesi kastettigi seyi bedenle birlikte ifade ettigi
icin bu ismi alir. Ona bu ismi, bedenin bir hapishane olduguna inanan ve hatalarinin
bedelini bu sekilde ddediklerine inanan orphikciler koymustur. CinkU hatalarin bedelini ruh
odemektedir, beden bir hapishanedir ve bu da ruhun korunabildigi duvarla ceuvrili bir alan
gibidir. Beden de ruhun hapishanesidir, zaten isim de bunu bize gésterir. Ote yandan cezasi
bitene kadar beden burada kalir. Evet, bu sonuca varmak icin isimde herhangi bir
degisiklik bile yapmamiza gerek yoktur.

HERMOGENES: Sokrates! Séylediklerin benim icin yeterli. Ote yandan Zeus isminde oldugu
gibi diger tann isimleriyle ilgili de onlarin dogru isimler oldugunu gdsteren agiklamalar
yapacak misin?

SOKRATES: Zeus askina Hermogenes! Bizim gibi aklini kullanan insanlarin her zaman diger
hepsinden daha iyi olan yéntemi kullanmalar gerekir. Tanrilarin ve insanlarin kendilerine ne
isim verdiklerini bilmedigimizi sdyliyoruz. Ote yandan tanrilarin gercek isimler
kullandiklarini da biliyoruz. ikinci isimler ise sanki seslenise benzerler. Bizler daha iyi

olani bilmiyoruz, bundan dolayi tanrilar hangi isimlerle anilmaktan hoslanirlarsa, onlara o
ismi veririz. Simdi 401 tanrilara saygimizi gésterdikten sonra tanrilar tani-

yamayacagimizi dislnlp sadece insanlar taniyacagimiz gerceginden yola cikarak
insanlarin tanrilara hangi mantikla isimler verdiklerine bakabiliriz. Boy-lece tanrilari da
kizdirmamis oluruz.

HERMOGENES: Anlaslk, soyledigin gibi yapalim Sokrates.

SOKRATES. Geleneklere uygun davranacaksak 6nce Hestia'yl konusalim, ne dersin?
HERMOGENES: Olur.

SOKRATES: Sence ona Hestia diyen kimse hangi akla gore hareket etti?
HERMOGENES: Zeus adina yemin ederim ki buna yanit vermek kolay degildir.

SOKRATES: Sevgili Hermogenes! Bence bu isimleri veren insanlar dylesine siradan
anlayislara sahip insanlar degillerdi, bu insanlar cok yliksek dizeyde bir anlayisa sahiptiler.

HERMOGENES: Anlamadim.

SOKRATES: isimlerine baktigimda onlarin yiiksek bir anlayislari oldugunu disiniyorum. Bu
isimlerle Atti-ka dilinin disindaki isimler ve anlamlari incelendigi

zaman neyin kastedildigini kolayca anlayabiliyorum. Ornegin "olus" kelimesi "ousia" ya da
"essia" seklinde ifade edilmektedir. Yabancilar "ousia" derler. Bazilarina gére bu kelime
"osia"dir. Bu isimlerden yola cikarak seylerin 6zline, "Hestia" denmesi dogaldir.

Hem "Hestia" ile bir tlr var olusa katilmay vurgulanz, bu durumda "Hestia" isminin
kullanimi dogru olacaktir. Onceleri ise "essia" kelimesi "ousia" yerine kullanilirdi. Ote
yandan kurbanlar Gzerinden dusunursek, "Hestia" adini verenlerin su mantikla hareket
ettiklerini gorebiliriz: insanlar diger tim tanrilar arasinda éncelikle diger seylerin 6z0
olduguna inandiklar "Hestia" icin kurbanlar kestiler. Herakletios her seyin slirekli hareket
halinde olduguna inaniyordu. "Osia" ismini kullananlar da ayni goristedirler.

Bu insanlar seylerin nedeni ve yoneticisi olarak hareket ettiren anlamina gelen "osia"
kelimesini kullandilar. Neyse konu hakkinda hicbir sey bilmeyenler icin bu séylediklerimiz
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yeterli. "Hestia"dan sonra sira Rhea'da ve Kronos'ta olmali. Aslinda Kronos ismine daha
once bakmistik ancak cok da dnemli bir sey sdylememistik.

HERMOGENES: Sokrates! Simdi ne sdyleyeceksin?

SOKTRATES: Aslinda kafamda bir stird énemli distnce belirdi.

HERMOGENES: Neymis onlar?

SOKRATES: Belki de kulaga komik gelebilir ama gercek- 402 lik paylarn da var.
HERMOGENES: Gerceklik payi olanlar neler?

SOKRATES: Emin ol ki dogru séyliiyorum. Heraklei-tos'un32 sdzlerinin Kronos ve Rhea kadar
eski, Home-ros kadar da bilge olduklarim saniyorum.

HERMOGENES: Sdyledigini tam anlamadim.

SOKRATES: Herakleitos her seyin hareket halinde oldugunu sdylerken, érnek olarak seyleri
nehrin akisina benzetiyor ve bir nehirde iki defa yikanilmaz diyordu degil mi?

HERMOGENES: Dogru.

SOKRATES: Tanrilarin atalarina Kronos ve Rhea isimlerini verenler, sence Herakleitos'tan
farkli mi distnuyorlardi? Sence hareket halinde olmayi ifade eden isimler tesaduf ma?
Homeros soyle diyordu, "Oke-anos tanrilarin babasi, Tethys annesidir." Hesiodos ve
Orpheus33 da ayni fikirdeymis gibi gériintyorlar: "Okeanos ilk glizel akintisinda 6z
annesinden dogan kardesi Tethys ile evlendi." Belki hikayelerde cesitli farkliliklar var ama
hepsi de Herakleitos'a paralel seyler sdylUyorlar.

HERMOGENES: Tamam haklisin ama Tethys ne demek?

SOKRATES: Tethys ismi, iki ismin birlesmesinden dogmustur. Bu iki isim stzllen ve sizan
anlamlarina gelir.3% Bu da bir sekilde kaynag! ifade etmektedir.

HERMOGENES: Sokrates! Bu aciklamayi begendim.

SOKRATES: Bence de glzel. Simdi hangi tanrn var? Sanirim Zeus'u daha 6énceden
soylemistik.

HERMOGENES: Dogru.
SOKRATES: Sirada onlarin kardesleri olan Poseidon ve Platon var.
HERMOGENES: Tamam.

SOKRATES: Poseidon ismini ona veren kimse, sanirim tanri o diinyada yurirken deniz
tarafindan engellendigi ve daha ilerilere gitmesine engel oldugu icin ona bu ismi vermistir.
Ayaklarin birbirine dolasmasi anla-

mma gelen "posidesmon" kelimesinden zamanla Po-seidon ismi tiremistir. E harfi sadece
ismin glzel bir hal almasi icin eklenmisti, burasi acik. Belki de durum boéyle degildir.
Onceleri sigma yerine iki lambda eklendi ve tanrinin cok sey bildigi anlamina gelen "pol-
loidos" kelimesi turetildi. Hatta birer "phi" ve "delta" eklenerek "seion" kelimesi de
taretilmis olabilir, bu da elbette "sarsmak" anlamina gelen "selein" kelime- 403 sinden
tiremisti. Pliton ismi ise zenginlik kelimesinden yani "ploutos"tan gelir. Bu da topragin



altindan zenginlikleri yukariya ¢cikarmak anlamindadir. Cogu insan Hades'in gérinmez
oldugu distincesinden cekinerek, ona Pliton demis olmalilar.

HERMOGENES: Peki Sokrates! Sen bu konuda neler dusuntyorsun?

SOKRATES: Bana kalirsa insanlar, tanrinin gérevinden korkuyorlardi. Ancak ondan bosuna
cekiniyorlardi.

Bu korkunun temelinde, 6limden sonra bu tanriyla karsilasilacagi inanci yatiyordu. Ruh
bedenden ayrildigi zaman oraya gidiyor ve insanlar bundan korkuyorlar. Aslinda her sey bir
yere dogru hareket eder, tanrinin glci de bu ismi ispatlar.

HERMOGENES: Anlamadim.

SOKRATES: Soyle anlatayim: Bir yerde oturuyorsan oturma nedenin istek midir yoksa
ihtiyac midir? Ya da bu iki distnceden hangisi daha gutgcludar?

HERMOGENES: istek.

SOKRATES: Sence 6lumden sonraki yasamda Hades insanlar zorla orada tutsaydi bir
sekilde bir yolunu bulup kagmazlar miydi?

HERMOGENES: Tabii ki kacarlardi.

SOKRATES: O halde Hades insanlarn burada kendi istekleriyle tutuyor. Bu, sadece ihtiyacla
yapilabilecek bir sey degil.

HERMOGENES: Hakli gérunuyorsun.
SOKTATES: Hem c¢ok sayida istek tirt vardir, degil mi?
HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Bu durumda insanlar burada tutmak icin en gucli istekten yararlaniyor olsa
gerek.

HERMOGENES: Dogru.

SOKRATES: Eger bir canli digerleriyle bir arada oldugunda daha iyi durumda olacaksa, bu
tar bir istekten daha guclusu olabilir mi?

HERMOGENES: Zeus adina yemin ederim ki hayir.

SOKRATES: Hermogenes! Eger sdyledigimiz dogruysa Hades'te olanlarin bulunduklar yeri
birakip geri dénmek istemediklerini, sadece Sirenlerin degil herkesin orayl daha fazla
begendigini sdylememiz gerekir. Hades'in onlara anlattiklari da muhtemelen ¢ok glzel
seyler. Bana sorarsan tanri muhtesem bir sofisttir, yanindakiler icin esi bulunmaz bir
yardimcidir. Buradakiler icin bile dyledir, ayrica éyle bluyUk zenginliklere sahiptir ki bu
nedenle ona Pliton ismi verilmistir. Peki, su sdyleyeceklerim bilgiye asik birinin
distinebilecedi seyler degil mi? insanlar yasadidi siirece onlarla ayni yerde yasamak
istememesi, beden tim kétuliklerden kurtuldugu zaman onlarin aralarina karismasi,
insanlarin elinden tutmak istemesi fakat kendilerini bedenlerinin hazlarina kaptir-

404 diklarmda babasi Kronos'un tnla zincirleriyle onlari

baglamaya calismasi ve bunun icin en uygun bagin da erdem olduguna inanmasina ne
dersin?
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HERMOGENES: Sokrates! Sanirrm haklisin.

SOKRATES: Hades ismiyse gorinmezlik kelimesinden degil gliizel seyleri bilme
kelimesinden gelir.32 Yasa yapicinin ona Hades ismini vermesinin nedeni budur.

HERMOGENES: Peki Demeter, Hera, Athena, Apollon, Hephaistos ve Ares gibi tanrilarin
isimleri icin ne dersin?

SOKRATES: Demeter isminin anlami onun bize verilecek yiyecekleri bir anne gibi
sunmasindan gelmektedir.28 Hera isminin anlami sevimli demektir, zaten Zeus da ona asik
olup evlenmisti. Belki de yasa yapicinin goksel olaylara ilgisi vardi ve kelimenin basini ve
sonunu degistirerek bu ismi ortaya ¢ikardi. Yani hava anlamina gelen "aer" isminden
Hera'yi tlretti, ismi birkac defa tekrarlarsam bu dislinceyi sen de kabul edeceksindir.
Apollon gibi Pherrephatta ismi de cogu insanin bilgisizlikleri nedeniyle korktuklari bir
isimdir. ismi degistirerek 6ldiirme anlamina gelen Persephone'ye ceviriyorlar. Bundan dolayi
da onu korkutucu buluyorlar. isim, tanrinin bilgeligine isaret etmektedir. Nesneler hareket
halindedirler, bu nesneleri takip edebilmek, izleyebilmek ve dokunabilmek bilgeligin bir
isaretidir. Evet, hareket halindeki nesnelere dokunabiliyor durumda olmak tanrigaya,
Pherrephatta veya benzeri bir isim verilmesini mantikli kilmaktadir. Hades'in kendisi de
bilgeydi ve onun bilge bir tanricanin yaninda olmasi olagan bir durumdur. Ote yandan ismin
kulaga hos gelmesi de 6nemli. Bu nedenle isimde degisiklik yaparak Phe-rephatta diyorlar.
Bahsettigim seyler Apollon icin de gecerli. Yine cogu insan bu ismin sanki korkutucu

bir anlami varmis gibi algiliyor. Séyledigim seyler senin de ilgini cekmis miydi?

HERMOGENES: Tabii cekmisti.
SOKRATES: Bence bir Tanriya verilen isimle o tanrimn gorevi arasinda bir uyum var.
HERMOEGENES: Anlamadim.

SOKRATES: $oyle anlatmaya calisayim. Bir isim disinelim, o ismin tanrinin dort 6zelligini
birden icermesi normalde olanaksizdir. Isim muizik, kahinlik, hekimlik ve avciligi acikliyor.
Evet, hepsi birden var.

HERMOGENES: Bu konuyu aciklamalisin. Daha 6nceden duyulmamis, benzeri olmayan bir
tanimlama.

SOKRATES: Miizik konusunda aslinda tam anlamiyla uyumlu dememiz daha dogru olacak.
Peki, hekimlik ya da kehanet yoluyla aritma yéntemleri dedigimiz sey, bu islerle
ilgilenenlerin yaptiklan tutsuler, ilaglar, yikamalar, kaplicaya gitmeler, biyuler ya da su
serpmeler aslinda bir insanin kendi bedeniyle bu gici aritmasi degil midir?

HERMOGENES: Cok haklisin.

SOKRATES. Yani bdyle bir tanri insani kétultklerden kurtaran, arindiran bir tanri olmalidir
degil mi?

HERMOGENES: Kesinlikle dogru.

SOKRATES: O halde kurtarma ve aritma disinda, bir de kétaliklerden armdiriyorsa Apollon
isminin verilmesi dogaldir. Yine bakicilik anlamina gelen "aplo-un" kelimesinin kullanimi da
dogrudur. Bu ikisi ayni sey olduklarindan dolayi ona Thesselia'da verilen isim dogrudur.
Thesselialilar ona "Aploun" derler. Yay konusunda usta oldugu icin her zaman isabetli atis
yapandir. Gelelim muzik konusuna: "Akolout-hos" ve "akoitis" kelimelerinde oldugu gibi
cogu zaman alpha harfi, beraber, birlikte gibi anlamlara sahiptir. Burada kastedilen sey
goOkyuzundeki hareketler ve dénuslerdir. Nasil ki gokyuztndeki cisimlerin hareketleri birlikte



gerceklesiyorsa, ayni sekilde muzikte ses verme anlamina gelen uyum da birlikte
yapildiginda ortaya cikmaktadir. Insanlar ve tanrilar arasindaki uyumu koruyan da bu tanri-

dir. Homu yerine alpha getirirsek, yoldas ve kari-koca kelimelerinde3Z oldugu gibi Appolon
ismi gelir. ikinci lambdanm nedeni ise éldiirecek anlamina gelmemesidir.28 ismin anlamini
bilmeyen birtakim insanlar bile halen bu ismin korkuncg bir anlam tasidigindan
endiselenerek korkuyorlar. Aslinda biraz énce soyledigim gibi, bu isim tanrinin bitin islerini
kapsar. Sade, saldiran, arindiran, birlikte hareket ettiren gibi anlamlara sahiptir. Yine muzik
ismi de 406 istemek ve bilgiye ve arastirmaya duyulan meraktan kaynaklanmaktadir. Leto
isminin verilmesinin nedeni, tanricanin kendisine yapilan istekleri reddetmemesinden ve iyi
biri olmasindan kaynaklanir.

Belki de bunu sanki bir yabanciya anlatir gibi anlatmak gerekir. Cogu insan ona Letho diye
sesleniyor.

Bu ismin nedeni, hos ve yumusak olmasidir. Arte-mis ismi bekareti ve el degmemisligi
gosterir. ismi veren tanri, onun erdemi bilen anlaminda bir isim tasimasini istemistir. Ayni
zamanda kendisinin bir erkek tarafindan hamile birakilmamasi, erkekleri istememesi de
amaclanmistir. Evet, tanricaya bu ismi verenin buna benzer amaclari vardir.

HERMOGENES: Dionysos ve Aphrodite icin ne dersin?

SOKRATES: Hipponikos'un oglu, ne kadar zor sorular soruyorsun boyle! isimlerin
verilmelerinin hem gercek nedenleri var hem de biraz espri de yapilmis. Gercek kisimlarini
baskalarindan 6Jrenirsin. Fakat esprili kisimlari sana anlatabilirim, hem tanrilar da bundan
hoslanirlar. Dionysos'un ismi sarap veren anlamina gelir. Sarap icen ¢cogu insan aklini
kaybeder, ancak kaybettiginin farkinda degildir. Bu nedenle de Dionysos'a akilsizlik
etmeyen anlamina gelen

"oionous" denilir. Aphrodite isminin agiklamasini ise Hesiodos zaten yapiyordu. Ona gore bu
ismin verilme nedeni képikten dogmasiydi. Ben de ayni disiincedeyim.

HERMOGENES: Sokrates! Sen bir Atmalisin. Athena, Ares ve Hephaistos'tan da
bahsetmelisin.

SOKRATES: Tabii ki.

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Athena'nin diger isminin verilme nedenini aciklamak kolay.
HERMOGENES: Hangi isminin?

SOKRATES: Diger ismi Pallas degil mi?

HERMOGENES: Evet, haklisin.

SOKRATES: Bu ismin silahla ilgili bir kelime oyunundan kaynaklandigini séylemem yanlis
olmayacaktir. Ke-407 lime, yerdeki bir seyi havaya kaldirmak ya da silahla

dans etmek anlamlarina gelen "pallein" kelimesinden gelir.
HERMOGENES: Ne kadar dogru.

SOKRATES: Pallas konusu boyle.



HERMOGENES: Digerine ne dersin?
SOKRATES: Athena'ya mi1?
HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Evet, buna yanit vermek daha zor. Home-ros'un siirini bilenler buginku
aciklamanin dogru olduguna inanirlar. Homeros hakkinda fikri olan insanlarin coguna gore,
bu isim nefes ve disunme kelimelerinden meydana gelir. Homeros'un da bu sekilde
disundugine inanilmaktadir. Hatta soyle bir aciklama vardir: Tanrinin kavrayisi anlamina
gelen "he theou noesis" ifadesi farkli bir lehceden dolayi eta yerine alfa harfinin
kullaniimasi ve iota ile sigma harflerinin cikarilarak ha theonoa'ya déntsmesidir. Belki de
tanrisal seyleri digerlerinden daha iyi bir

sekilde anladigi disiincesinden hareketle tanricaya theonoe deniyordu ve dogal kavrayis
anlamina gelen ethonoe de deniyordu hatta yine belki de ona bu ismi veren kimse ya da
baska biri daha guzel bir hale getirdiklerini dusunerek Athena diyordu.

HERMOGENES: Hephaistos ismine ne diyorsun?
SOKRATES: Isigi bilmek konusunda cok bilgili olandan mi bahsediyorsun?
HERMOGENES: Ta kendisi.

SOKRATES: Bu ismin parlak anlamina gelen phaistos isminin énline bir eta konulmasindan
ibaret oldugunu herkes bilir.

HERMOGENES: Evet ama belki de senin bu konuda gercege daha yakin bir aciklaman
olabilir diye dusinmustim.

SOKRATES: ille de bdyle bir aciklama yapmami istiyorsan bana Ares'i sormalisin.
HERMOGENES: Tamam onu anlat o zaman.

SOKRATES: Ares ismi cesaret ve erkeklik anlamlarina gelen arrhen ile ilgilidir. Ancak ismin
kati, acimasiz gibi anlamlara gelen arraton ile de bir iliskisi oldugu ve bu nedenle savas
tanrisina verildigi soylenirse, bu da yanlis olmayacaktir.

HERMOEGENES: Ne kadar dogru!

SOKRATES: Neyse tanrilardan konusmayi birakalim, hem bundan korkuyorum da. Fakat
baska sorularin varsa onlari sor, béylece Euthyphron'un atlarini gériirsiin.32

HERMOGENES: Tamam onlari da soracagim fakat Kratylos, benim ismimin Hermogenes
olduguna itiraz ediyor mu ona bakalim! Oncelikle Hermes ismini ince-

leyelim. Kratylos'un hakli olup olmadigini gérmek icin bu ismin anlamina bakmamiz
gerekir.

SOKRATES: Tamam. ismin anlamlar sunlar: Hermeneus konusma anlamma geliyor, yine
tath sozlerle kandira-bilmek, s6z konusunda usta, hirsiz gibi anlamlarindan yola ¢iktigimiz
zaman ismin konusmayla ilgisi olduguna kusku kalmiyor. Daha 6nceden de

sOyledigimiz 408 gibi, konusmak anlamina gelen "eirein" fiili kelimenin

kullanilisi anlamma gelir, Homeros'un cogu zaman soyledigi "mesato" ifadesi de benzeri bir
anlamdadir. Yani séylemek ve sdylenecek olam arayip bulmak anlamlarina gelen legein ve



eirein fiilleri aynidir. Yasa yapicinin bu konuda soyledigi sey su: "Ey insanlar! S6zu disinUp
bulmak yani "to eirein emesato" ifadesi icin tanriya vermeniz gereken en guzel

isim Eiremes'tir. Yine bu tanriya Hermes diyerek ismi daha da glzellestirdigimizi
zannediyoruz. iris de bir haberci olduguna gére, ismini eirein'den almis olsa gerek.

HERMOGENES: Zeus adina yemin ederim ki Kratylos'un Hermogenes'in anlami hakkinda
sOyledikleri dogruymus. isin dogrusu ben bu konulardan pek anlamiyorum.

SOKRATES: Hermes'in oglu Pan'm da bu sekilde iki ayri ifadesinin olmasi normaldir.
HERMOEGENES: Nedir onlar?

SOKRATES: Bildigin Uzere sz, her seyi slirekli olarak devinimde tutar. S6ziin hem dogrusu
hem de yanlisi vardir.

HERMOGENES: Kesinlikle.

SOKRATES: Dogru s6z cok dnemlidir ve tanrilarin géztinde blyUk bir anlam tasir. Yalan s6z
ise siradan insanlarin goziinde deger tasir. Bunlar sanki tragikon gibidir, serttir, kabadir.
Evet, iste bu nedenle trajedilerin cogunda yalanlar ve uydurma hikayeler vardir.

HERMOGENES: Ne kadar da haklisin. 339

SOKRATES: Her bir seyi tanitanin ve hareket halinde tutanin keci cobani adini almasinda
sasirilacak bir sey yok.22 Hermes'in oglu olan tanrimn Gst kismi insan gibiyken alt kismi
farklhidir ve bir keciye benzer. Eger o gergcekten de Hermes'in ogluysa ya soziin kendisidir ya
da onun kardesidir. Evet, kardeslerin birbirlerine benzemelerinde sasirilacak bir sey yok
ama Hermogenes artik lUtfen su tanrilardan konusmayi birakalim.

HERMOGENES: Butin tanrilardan konusmayi birakmak istiyorsun degil mi Sokrates? Ama
gunes, ay, yildizlar, hava, yeryUzu, ates, su, mevsimler, yil ve aether gibi tanrilardan s6z
etmemiz gerekmez mi?

SOKRATES: Bana buyuk bir is veriyorsun, ama istiyorsan konusalim.

HERMOGENES: Evet, istiyorum.

SOKRATES: Hangisiyle baslayalim? istersen senin de séyledigin gibi glinesle baslayalim.
HERMOGENES: Tamam.

SOKRATES: Dor lehcesinde glinese halios denir. Halize- 409 in fiili insanlarin bir yere
toplanmasi anlamina gelir, belki de bu isim glines doJarken insanlarin bir

araya toplanmalarindan kaynaklaniyordu. Sirekli diinyanin etrafinda dondigi ya da
dinyanin etrafinda donerken etrafi renklendirdigi icin de bu isimleri almis olabilir. Sonucta
poikilein ve aiollein fiilleri ayni anlama gelmektedir.

HERMOGENES: Peki ya aya ne dersin?
SOKRATES: Evet bu Anaksagoras'i da zor duruma sokan bir soruydu.
HERMOGENES: Neden?

SOKRATES: CunkU Anaksagoras'tan cok daha 6nce ortaya cikan bir distinceye gore ay,
Isigint ginesten alir.

HERMOGENES: Anlamadim.



SOKRATES: Isik ve aydinlik kelimeleri ayni anlama gelmiyor mu?
HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Eger Anaksagorascilarm dedikleri dogruysa, yeni ve eski isiklar her zaman yeni
ve eskidir. Cinkl glnes her zaman ayin etrafinda déner ve onun Uzerine yeni bir isik
dasirdr. Bundan dolayl da gecen ayin 1511 da eskidir.

HERMOGENES: Tamam.
SOKRATES: Aya cogu kimse Selanaia der.
HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Aslinda parilti, her zaman, eski ve yeni kelimelerinden hareketle isim verilecek
olsaydi aya se-laenoneoaeia demek gerekirdi ancak bu kisaltilarak "selanaia" olmus.

HERMOGENES: Sevgili Sokrates! Sanki bir dithyram-bos2L ismi. Peki, ay ve yildiz isimlerine
ne diyorsun?

SOKRATES: Ay kelimesini bazen kigllen anlamina geldigi igin "meies" dememiz gerekirdi.

Yildizlarin isimlerinin simsek cakmasindan kaynaklandigim ve bu nedenle de "astrape"den
geldigini distinliyorum. Simsegin bakislari baska yere cevirmesinden hareketle "anastrope"
olmasi gerekirdi fakat ismi daha glizel yapmak igin "astrape" denilmis.

HERMOGENES: Ates ve su icin ne dersin?

SOKRATES: Atesi bilmiyorum. Samrim Euthyphron'un Musasi beni birakti, belki de bu
aciklanmasi en zor olani. Boylesi durumlarda séyle yapiyorum.

HERMOGENES: Ne yapiyorsun?
SOKRATES: Ates kelimesini aciklayabilir misin?
HERMOGENES: Zeus adina yemin ederim ki bu benim yapabilecegim bir is degil.

SOKRATES: Peki, benim disindigim seyi inceleyelim. Yabancilarin egemenligi altinda
bulunan Ulkelerin dillerinden Yunancaya epeyce kelime gecmistir.

HERMOGENES: Tamam.

SOKRATES: Bir kelimenin nereden kaynaklandigini inceliyorsak bu ismi kaynaga gore degil
de Yunancaya gore yaparsak yaniliriz.

HERMOGENES: Dogru gibi.

SOKRATES: Ne dersin ates kelimesi yabanci bir dilden 410 geliyor olabilir mi? Frigyalilar
dillerinde yaptiklari kiicik bir degisiklikle ates kelimesini tlretiyorlardi.

Su ve képek kelimeleri de ayni sekildedir.42
HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: Bu isimler hakkinda ayrintili disinmeye gerek yok ancak yine de bir seyler
sOylemek gerekirdi. Neyse, ates ve su hakkinda bu kadar yeterli. Gegcelim hava kelimesine.
Sence dlUnyadaki seyleri yukar kaldirdigi icin "airein" kelimesinden "aer" tiretilmis olabilir
mi? Belki de akinti halinde oldugu icin bu isim verilmistir. Bir diger ihtimal ise



rizgarin nefesinin bu akintiya karismis olmasidir. Sairler de nefeslerine "aethai" demezler
mi? Belki de isim, pne-umatorrhoun ile esanlamli olan aetorrhoun'dan geliyordur. Aether
isminin aciklamasi icin ise soyledir: Havamn etrafinda dolasip durdudu icin her

zaman kosan anlamina gelen "aeitheera" isminden gelir.

Yine topraga da "gaia" ismi verildiginde bunun nedeni daha iyi anlasilir. Homeros, anne
anlamina gelen geneteira'dan bu ismi tlrettigi zaman hakliydi.

Ona gore "gegennesthai" yani dogurulmus olmak demek "gegaasin" anlamina gelir. Baska
ne kaldi?

HERMOGENES: Sokrates! Sirada mevsimler ve yil var.

SOKRATES: Mevsimlerin anlamini aciklamak icin eski Attika lehcesinden yararlanmak
gerekir. Horai42 isminin verilmesinin nedeni kislari, yazlari, rizgarlari, Grinleri
belirlemesidir. ClnkU bu fiil horizein'dir. Yil ve sene isimleri ise ayni olmalidir. Daha
Onceden Zeus icin sdylediklerimiz ve Urlnleri, sirayla isiga ¢ikaran ve bunu denetleyen
kelimeleri arasinda da benzerlik vardir. Zeus ismi ikiye ayrilip bazilari i¢cin Zena, bazilari igin
de Dia kelimeleri taretiliyordu. Burada da ayni sekilde yil kelimesi bazilarina gére kendinde
bazilarina gére baskalar tarafindan denetlenen anlamina gelmektedir. Sonuc olarak

kendi kendini denetleyen bir batln olsa da iki ayr isim olarak ortaya konulur ve "eniautos"
ile "etos" iki ayri kelimeden c¢ikan tek bir parca gibi olur.

HERMOGENES: Sokrates gercekten de cok farkli seyler anlattin.
SOKRATES: Evet bilgi konusunda sanirim epeyce ilerledim.
HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Birazdan daha da ilerledigimi distineceksin.

411 HERMOGENES: Acikcasi bu aciklamalardan sonra bir de distnce, erdem, anlama gibi
kelimelerin anlamlari Gzerinde durmani isterim.

SOKRATES: Sevgili dostum! Bu kelimeler! Neyse, bir kere basladiktan sonra birakmak
olmaz. Disiinme, kavrama, tanima ya da bilime dair bahsettigin diger glizel kelimelere
gecmemiz gerekir.

HERMOGENES: Evet, 6ncelikle bunu yapmaliyiz.

SOKRATES: Koépek hakki icin [yemin ederim ki] evet! GinimUzde yasayan bilgeler ile
eskiden yasamis ve bu isimleri olusturmus olan insanlarin yaklasimlari birbirlerine
benzerdir. Daha 6nce de sdyledigim sekilde bu anlamda bilicilik kéti bir sey degil. insanlar
nesnelerin ortaya cikislarini inceledikleri zaman baslari déntyor, bu nedenle de genel bir
hareketin icinde olduklarini saniyorlar. Bu durumun nedenini kendilerinde degil de
nesnelerde ariyorlar. Ancak nesnelerde var olan slirekli bir hareket s6z konusu degil,
nesneler hareket halindedirler, onlarda olus ve degisim vardir. Bunlari sdéylerken aslinda
simdiye dek Uzerinde durdugumuz tim isimleri kastediyorum.

HERMOGENES: Nasil?

SOKRATES: Belki de biraz 6énce soylediklerimi anlamadin. Nesnelere isimleri bu hareket,
olus ve surekli devinimlerinden dolayi veriliyor.

HERMOGENES: Bu, aklima hi¢c gelmemisti.



SOKRATES: Baslamak icin ortaya atacagimiz isimlerden biri, nesnelerin icinde bdyle bir
ozellik oldugu varsayimiyla hareket eder.

HERMOGENES: Hangi isimmis bu?

SOKRATES: Bilge olma dedigimiz sey, aslinda hareketin, devinmenin algilanmasidir. Hatta
buna hareketin ya da devinmenin yardimcisi bile diyebiliriz. Bir rnek daha: Duslnce
kavrami aslinda dogumun incelenmesidir. Yine bu kelime incelemek ve arastirmak ile ayni
seydir. Yine anlama kelimesi de yeniyi isteme anlamina gelir. Nesnelerin yenilenmesi her
defasinda yeniden var olmasi demektir. Ne demisler: "insan her zaman yeniyi ister."
"Noesis" kelimesinin eski hali bu sekilde degildi ve bir degil iki epsilonla ya-

412 ziliyordu.?4 Bilgelik de biraz 6nce bahsettigimiz bilge

olma durumunun korunmasidir. Bilim de ayni sekildedir. Bir degeri olan can, geride
kalmadan ya da 6ne cikmadan devinmeleri izler. Belki de epsilon'u cikarip "pisteme"
demeliyiz. Yine "synesis" ve "sylogismos" birbirlerine benzeyen kelimelerdir. Ote yandan
"synienai" ile "epistasthai" birbirlerinin aynisidir. "Synienai" ruhun nesnelerle birlikte
ilerledigi anlamina gelir. Sophia ise devinme ve hareketi gdstermektedir. isim son derece
farkl ve karmasik géruntyor. Simdi, sairlerin hizlica giden bir insan icin "firladi gitti"
demelerine sasirmamak gerekir. Lakedaimoniali Gnla bir adamin ismi ayni zamanda hizl
gitmek anlamina gelen "Sous"tu. "Sophia" kelimesi devinme ve hareketi géstermektedir.
Sirada agathon?2 var. Bu kelime dogadaki mucizevi seyleri gosterir gibidir. Varliklar hareket
ettikleri zaman yavas ya da hizli hareket edebilirler. Bu durumda mucizevi dedigimiz seyler,
bitlinln parcasidir ve hizli 6geler mucizevi kisim icin uygulanmaktadir. Dogruluk
kelimesinin dogrunun anlasiimasi ile ilgili olduguna kusku yok, ancak dogrunun ne oldugu
konusunda kolayca uzlasilmaz. Belirli bir kisma kadar bu konuda herkesin gérusu ortaktir,
ancak bir yerden sonra farklilasmaya baslar. Bazilarina gére evren sirekli hareket halindedir
ve onun blUylk béliminldn hareket halinde olmaktan baska bir 6zelligi yoktur. Batin ise
dogan her seyin dogumudur distncesinin dogrulugu onu farkli sekillerde algilamamiza
neden olur. Bazilariysa bu disincenin her zaman dogru olmadigini ve gercegi tam
anlamiyla kapsamadigini ifade ederler. Clnki bu ilkenin hic bir seyin kendi-

sini durduramayacagi kadar ince ve diger nesneleri hareketsiz gosterecek kadar hizl
oldugunu dastnurler. Dogru olup olmadigini bilemem ama sonucta diger kismi dolasarak
yonettigi icin kendisine dogru ifadesinin verilmesinde sasirilacak bir sey yok. Hem daha
kolay bir sekilde sdylenebilmesi icin kelimeye kappa da eklenmis. Buraya kadar dogru
kelimesinin anlami tizerine cogu kisi ayni fikirdedir. Hermoge- 413 nes! Uzerime diiseni
yaparak soruna yanit verdim. Bahsedilen bu dogru ayni zamanda bir de nedendir, neden ve
dogru neden, bir seyin var olmasidir. Bundan 6tiri bazilarina gére bu ismin verilmesi
dogrudur. Bundan sonra sirada zorunluluk var. Sorum su: Durum bu sekildeyse dogru nedir?
Belki de sorularim bir hayli siniri asti diye distnidyorum zaman zaman. Bana yanit
verdiklerinde konuyu anladigimi séylUyorlar ya da herkes kafasina goére bir sey anlatiyor.
Ancak kendi aralarinda anlasamiyorlar. Bazilari icin dogru olan sey, tim varliklar dolastigi
ve Isittigl icin glnestir. Ben de iyi bir sey 6grendigimi samyorum ve bunu baskalarina
anlatiyorum. Anlattigim insanlar da glines battiktan sonra dogru bir sey olmadigini
zannettigimi sOyleyerek benimle alay ediyorlar. Peki, nedir dogru olan diye

sordugumda "ates" diye yanit veriyorlar. Bunu bilmek de kolay degil. Bazilarina gdére dogru
atesin icindeki isidir, bazilar bu dogru degil deyip alay ediyor ve agiklamasini
Anaksagoras'a dayandiriyor ve dogrunun nefes oldugunu soyllyor. Nefesin her seyden
badimsiz olarak varliklar dolastigim ve onlar diizenledigini anlatiyorlar. Sevgili dostum!
Dogrunun ne oldugunu 6grenebilmek icin ¢irpinip duruyorum. Neyse biz kaldigimiz yerden
devam edelim, btin bu nedenlerden dolayl ona dogru ismi verilmistir.



HERMOGENES: Sokrates! Sanki aklina su an gelen seyleri degil de Gzerine uzun uzadiya
dusunduklerini bize anlatiyorsun.

SOKRATES: Peki bahsettigimiz diger isimler icin de mi ayni seyi disintyorsun?
HERMOGENES: Hayir burada 6yle disinmUyordum.

SOKRATES: Tamam o zaman beni dinle. Belki bundan sonraki kelimeler icin duyduklarimi
degil de kendi distnduUklerimi anlattigima seni ikna edebilirim. Dogruluktan sonra sirada
ne var? Cesaret ya da yigitlikten bahsetmedik. Hareket eden her seye haksizlik engel olur.48
Burada bir sorun yok, ayni zamanda cesaret de savasmaktan gelir. Eger cesaret,

hareket 414 halinde olan bir seyse bu durumda savas baska bir

akimdir. Clinkd cesaret kelimesinden bunu cikardigimizda elimizdeki eylem budur. Cesaret
ise herhangi bir seyin zitti degildir. Sadece dogrunun yaninda olan bir seydir ve bu nedenle
Ovillr. Yine erkek ya da erkeklik kelimeleri yukari akim#Z kelimesine benzer. Ote yandan
Kadin kelimesinin de dogumu ifade etmek istedigini distiniiyorum.28 Disi dedigimiz kelime
de meme kelimesinden gelir42 Hermogenes! Sence meme kelimesi sulanan bir cicekte
oldugu gibi acilma nedeni degil mi?

HERMOGENES: Sokrates! Sanirrm haklisin.

SOKRATES: Acilmak kelimesi aniden, hizla buydme kelimelerini aciklhyor, tipki kendisinde
oldugu gibi. Bu-

rada yasa yapici bu ismi aslinda kosmak ve sicramak fillerinden Uretmis gibi. Evet,
goérdigun gibi bir firsatini buldum mu konudan hemen uzaklasiveriyorum. Oysa
konusmamiz gereken bambaska ve ¢cok daha 6nemli seyler var.

HERMOGENES: Haklisin.
SOKRATES: Bunlardan en onemlilerinden biri sanat kelimesinin anlami.
HERMOGENES: Evet, buna bakalim.

SOKRATES: "Tekhne" kelimesindeki "tau" cikarilir ve "khi" ile "nd" eklenir ve "n0u" ile "eta"
arasina birer "o mikron" koyarsak kelime "uslu" anlamina gelen "ekhenon" olmaz mi?

HERMOGENES: Bu biraz fazla zorlama gibi geldi bana.

SOKRATES: Sevgili Hermogenes! isimlerin ilk olusturulduklari zamanlarda daha ilgi cekici
olmalar icin cok anlasilmaz halde biraktiklarini unutuyor musun? Kulaga hos gelmesi igin
bazi harfler eklendi ya da cikarildi, bazen daha guzel olsunlar diye bambaska bir hal verildi.
"Kaaptron" kelimesine "rho" eklenmesi sence de sacma dedil mi? Aslinda bu yapildiginda
gercege bagli kalinmasi amaci yoktu, tek bir amac vardi, o da daha kolayca

sOylenmesiydi. Bu ilkel isimlere bazen dyle farkli ekler koydular ki insanlar bu tretilen yeni
isimlerin ne anlama geldigini hatirlayamaz oldular. "Phiks"in "sphinks"e dénismesi ya da
buna benzer cok sayida érnek var.

HERMOGENES: Bu konuda haklisin.

SOKRATES: Eger isimlere istenilen harflerin eklenip istenilen harflerin cikariilmasina izin
verilirse her isim bambaska bir sekle dénisebilir.

HERMOGENES: Dogru.



SOKRATES: Kesinlikle dogru ama burada da 6lclll, gercege ve dogruya uygun
davranmalisin. Hem bu bilgece bir davranis olur.

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Sevgili Hermogenes! Bu noktada seninle 415 birlikte hareket etmek isterim.
Tabii ki cok dikkatli

bir sekilde hareket ederek. "Atesimi séndiirme!"22 "Tekhne" kelimesinden sonra sirada
"mekhane" var. Bunu da konusursak her sey tamamdir. "Mekhane" aslinda genel sonuca
ulasmak anlamina gelir, "me-kos" ise genel olan demektir. Bu kelimelerden "me-kos" ve
"anein" birlestiginde "mekhane" kelimesi ortaya cikar. Fakat asil gelmemiz gereken
noktaya varmamiz gerekiyor. Bunun icin de "arete" ve "ka-kia" sézcuklerini incelemek
gerekir. Birinde sorun yok ancak digerini anlamakta zorlaniyorum. Hem sorun olmayan
sozcluk, daha 6nce konustuklarimizla da uyumlu. Nesneler hareket ettikleri zaman,

kotu yonde giden sey kotuluk olur. Nesnelerin kotu sekilde hareket ettikleri yerlerde kétuluk
ortaya cikacaktir. Fakat kétu yonde hareket nasil olur? Aslinda bu korkakliktan kaynaklanir,
korkaklik konusunu cesaret ile beraber incelememiz gerekirdi ancak yapmamistik. Hem
galiba baska bazi isimleri de ayni sekilde incelemeyi unuttuk. Neyse, korkaklik denilen

sey glcun zincirlenmesini gosterir. "Lia" kelimesi gucu ifade etmektedir, bu da korkaklik ve
glc arasindaki iliskiye isaret eder.2l Sasirma, ¢c6ziimleyememe gibi hareketi engelleyen
seyler kotuluktar. Kéta bir sekilde hareket etmek sanki ayaklarimizin biribine dolanip
yuriyemememiz gibi bir seydir. Bu sekilde ytriyorsak aslinda kétultk icindeyiz demektir.
"Ka-kia" yani kétuluk ifadesi bu sekilde tanimlaniyorsa, "arete" de onun tersi olur. Cinku
"arete" de kolayca yuriyebilmeyi, ruhun diledigi sekilde, dizgin bir

bicimde hareketini, problemsizligi aciklar. Belki de "arete" yerine "aireite" dememiz daha
dogru olacakti ancak ismi veren kimse bunu daha fazla tercih edilebilir bir isim olarak
degerlendirdigi icin tercih etmek fiilini de kullanmis. Sonuc olarak kelime degismis ve
"arete" olmus. Belki tim bunlar uydurdugumu distneceksin ama biraz 6nce bahsettigimiz
"kakia" ifadesi dogruysa "arete" de aym sekilde dogru olmalidir.

HERMOGENES: Daha 6nceki isimleri aciklarken siklikla basvurdugun "kakon" kelimesi ne
olacak?

SOKRATES: Zeus askina gercekten de garip bir isim, Gze- 416 rine konusmak da zor.
Saninm daha 6nceden yaptigim seyi burada da yapacagim.

HERMOGENES: Neymis 0?
SOKRATES: Bu kelimenin yabanci bir kéki oldugundan s6z edecegim.

HERMOGENES: Hakl olabilirsin. En gizeli bunu bos verelim de gizel ve cirkin kelimelerinin
nasil ortaya ciktiklarini inceleyelim.

SOKRATES: Cirkin kelimesinde sorun yok, ayrica daha édnceden konustuklarimiza da uygun.
Nesnelerin hareketlerine engel olabilecek ya da problem cikarabilecek her sey, her zaman
kotulukle iliskilendirilmekte. Burada da akan seyi durduracak sey anlamina gelen "aei
iskhei ton rhoun" ifadesi akisi durduran anlamina gelecek "aeiskhorhoun"a déntismaus,
ardindan da ginuimuzdeki "aiskhron" haline gelmis.

HERMOGENES: Guzel icin ne dersin?

SOKRATES: Bunu acgiklamak daha zor, ancak sanirim yasa yapici bu kelimede uyum olsun
istemis ve bu nedenle de "o mikron"un niceligini degistirmis.



HERMOGENES. Anlamadim.
SOKRATES: Sanirim kelimenin kdkiinde "dianoia"22 var.
HERMOGENES: Yine anlamadim.

SOKRATES: Soyle aciklayayim: Nesnelere neden isim verilir? Onlarn isimlendiren sey isimleri
belirleyen sey degil mi?

HERMOGENES. Bundan eminiz.

SOKRATES: Bir seyin ismi tanrilarin, insanlarin ya da hem tanrilarin hem de insanlarin
disinmesinden dolayi ortaya ¢ikmiyor mu?

HERMOGENES: Tamam.
SOKRATES: isimleri cagirmis olan ve cagiran kelimeleri ayni sey, degil midir?
HERMOGENES: Oyledir.

SOKRATES: Fakat yapilmasi gereken akil ve kavrayis tarafindan Uretilenlerin begenilmesidir,
bunlar tarafindan Uretilmeyenler de elestirilmelidir, degil mi?

HERMOGENES: Dogru.

SOKRATES: Hekimler hekimlik sanati, insaatcilar da insaat Uretirler degil mi?
HERMOGENES: Dogru.

SOKRATES: Aym sekilde glizel olan da gtlizel seyler Uretir, degil mi?
HERMOGENES: Dedigin gibi olmali.

SOKRATES: Bu sdyledigim bir distncedir, degil mi?

HERMOGENES. Evet.

SOKRATES: Bu durumda bu ¢agri, glizel olduklarini sdyleyip, kutladigimiz bu isleri
yapabilen duslinceyi dogrulamasina verilmistir.

HERMOGENES: Haklisin.
SOKRATES: Bu grupta konusmadigimiz baska ne kaldi?

HERMOGENES: iyi ve glizele dair kelimeler kaldi. Yararli, kullanisli, karli, kazangh gibi
kelimeler ve bu kelimelerin zitlan var.

SOKRATES: Karli kelimesinin aciklamasini daha 6nce- 417 den konustuklarimizdan yola
cikarak yapabilirsin.

Bu kelime bilim kelimesinin kardesi gibidir. Ruhun nesnelerle birlikte hareket etmesi ve
ardindan da bunun etkisiyle ise uygun, ise yarar anlamlarina gelen "symphora" ve
"sympheronta" kelimelerinden kaynaklandigi ve "symperiphresthai" kelimesinin ortaya
ciktigr aciktir.

HERMOGENES: Soyledigin gibi olmali.



SOKRATES: "Karh" kelimesi "kar" kelimesinden gelmektedir. Ancak "kerdos" kelimesindeki
"delta" yerine "nUG" kullanilirsa bu daha anlasilir bir hal alir ve bunun iyi kelimesinin farkl
sekildeki isimlendirilmele-rinden biri oldugu gorilir. Burada kastedilmeye calisilan sey.
iyinin diger nesnelerin icinden gecerken onlara karistigi ancak bu séylenmek istenirken
"n0" yerine "delta" kullanildigi icin isim "kerdos" olmus.

HERMOGENES: Yararli kelimesini nasil aciklarsin?

SOKRATES: Hermogenes! Bu kelime tlccarlarin giderlerini disirmek gibi bir anlama sahip
degildir. Kelime burada daha ¢ok varliktaki en hizli sey oldugu icin nesneleri durdurmadigi
ve onlarin durup hareketsiz kalmalarini saglamadigini gosteriyor. Kendisi var olabilecek tim
sonlar bitirir ve céziimler, bunlari sonsuza cevirir.23 Bu nedenle kelimenin sonu engelleyen
anlamina geldigini diistintyorum. Kullanish kelimesi ise yabanci bir kelimedir. Homeros bu
kelimeyi cogu zaman blyitmek, artmak, cogalmak, Gretmek gibi anlamlara gelecek
sekilde kabartmak, artirmak anlamlarinda kullanmaktadir.24

HERMOGENES: Bu isimlerin zitlar ne olacak?

SOKRATES: Bunlarin zitlarini incelememize gerek yok.

HERMOGENES: Hangilerini?

SOKRATES: Yararsiz, kullanisiz, elverissiz, kazangsiz gibi kelimelerden s6z ediyorum.
HERMOGENES: Tamam.

SOKRATES: Ancak zararli ve zarar verici kelimelerini incelemek gerekir.
HERMOGENES: Olur.

SOKRATES: Zararli dedigimiz sey, nesnelerin hareketine zarar verendir. Zararh dedigimiz
onun zarar vermek istedigini gésterir. Ote yandan baglamak ve birlestirmek kelimeleri ayni
seyi kapsamaktadirlar ve bunun icinde kinama anlami da vardir. Bir insan nesnelerin
hareketine zarar vermek istiyorsa, ona denilmesi gereken "boulapteroun"dur. Ancak ben
kelimenin estetik olarak "bloberona" dénistigini zannediyorum.22

HERMOGENES: Tanimlamalarin bir hayli karmasik. Sanki "boulapteroun" dedigin zaman bir
Atina ilahisini flitle caliyormussun gibi hissediyorum.

SOKRATES: Hermogenes! Benim hatam degil, isimleri verenlerden kaynaklaniyor.
418 HERMOGENES: Sirada zarar verici kelimesi var.

SOKRATES: Zarar verici mi? Simdi harflerde yapilan ufacik degisikliklerin nelere yol actigini
ve kelimelerin anlamlarim tam olarak degistirdigini sdylerken ne kadar hakli oldugumu
goreceksin. "Deon" kelimesinde de bu durum gecerli. Sana sdylemek istedigim seyi
dusunurken su aklima geldi: Su glzelim dilimiz "zorunlu" ve "zarar verici" kelimelerinin
anlamlari-

m degistirip zit anlamlarini verecek kadar degisiklik yapmis. Fakat eski dile bakarsan
durumun tam tersi oldugunu gorarsin.

HERMOGENES: Anlamiyorum ne soyledigini.

SOKRATES: Simdi anlatiyorum: Eskiden "iota" ve "delta" harflerinin daha fazla
kullanildiklarim ve kadinlarin da bu eski dile daha fazla bagli olduklarini bilirsin.



Bugunlerde "iota" yerine "epsilon" ya da "eta", "delta" yerine de "zeta" kullaniliyor. Bu
sayede dil daha sertlesiyor.

HERMOGENES: Nasil?
SOKRATES: Yani eskiden "himera" ya da "hemera" denirken simdi ilk "hemera" deniliyor.2®
HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: Fakat eskiden kullanilan isim bir distnceyi ifade ediyordu. Isik karanliktan
cikiyordu ve insanlar da buna seviniyorlardi. Bu anlama gelen "himei-rousin" fiili de "istek"
anlamindaki "himera"ya dénusmustu.

HERMOGENES. Hakli olabilirsin.

SOKRATES: Oysa glinimuzde kelime degisti ve "hemera" oldu. Bunun neden yapildigini
bilmiyoruz. Ote yandan yasadigimiz zamanlarin insanlari evcillestirdigi ve bu nedenle de
ismin bu sekilde degistigini sdyleyenler de var.

HERMOGENES: Ben de ayni dislincedeyim.
SOKRATES: Yine "zygon" kelimesi de eskiden "dyogon" olarak séylenmekteydi.
HERMOGENES: Dogru.

SOKRATES: "Zygon" hicbir anlama sahip degil. "Dyogon" ise hayvanlarin ytklerini cekmek
icin birbirlerine baglanmalari anlamina geliyor. Bugin "boyun-

duruk" anlamina gelen kelime de "zygon". Buna benzer baska dérnekler de var.
HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: "Deon" kelimesi ilk zamanlar bu sekilde iyi ve buna benzer tim kelimelerin
zittiydi. Cankd "zorunlu" anlamina geleb "deon" kelimesi, iyinin bir bicimi olmasina
ragmen hareketi engelleyen bir zincir (desmos) gibiydi. Onun durumu sanki

"zarar verici"yle esanlamliya benziyordu.

HERMOGENES: Dogru gibi goérinuyor.

419 [SOKRATES: Oysa ginimiuzde kullanilandan daha dogruymus gibi gértinen eski isme
bakarsan ve "eta" yerine "iota" kullanirsan biraz énce sdylediklerimizle uyumunu fark
edeceksin. Her zaman ovilen, begenilen "deon" degil "dion" kelimesidir. Clink{ bu
kelimenin anlami "dolanan, aradan gecen" gibi seylerdir. Bu sayede ismi ortaya cikaran
kimse kendi kendiyle celismemis oluyor. "Zorunlu" ya da "yukimlu" kelimesi "kullanisli,
yararli, kazancli, karli" gibi kelimelerin hepsi de benzeri anlamlara sahipler. Birbirlerinden
farkli bu tirden isimlerin hepsi de yonetenin bir yerde kutlandigini gésteren

kelimeler, durduran ve engelleyen ise elestiriliyor. Hem "zarar verici" kelimesinde "zeta"
yerine "delta" koydugumuzda ortaya cikan yeni ismin "hareketi engelleyen" anlamina
geldigini gorarsin.

HERMOGENES: Peki haz, aci ya istek gibi kelimelere ne dersin?

SOKRATES: Hermogenes! Bu kelimeler kolay. "Hedone" sanki sevinme gibi bir anlama
geliyor ancak "he-noe" degil de "hedone" olmus. "Lype", "dialysis" kelimesinden geliyor

gibi. Hem aci cekerken de bedenimiz dagilir, organlarimiz iflas edebilir. "Ania" hareketi
engelleyen bir seydir. "Algedon" ise ya-



banci bir kelime gibi ve sanki "algeinos"tan geliyor. "Odyne", sanki Gziuntinun iceri
gelmesinden yani "endyseos"tan geliyor gibi. "Akhthedon" kelimesiyle ilk kez karsilasanlar
"hareketi engelleyen" gibi bir anlama sahip oldugunu disiinecektir. "Khara", ruhun
hareketteki mutlulugundan dolayi bu ismi alir. "Terpsis", "terpnon"dan gelir. "Terpnon"
sanki ruhun icinde solugun kaybolmasindan geliyor gibi. Bu durumda ona "herpnon"
dememiz gerekirdi ancak bir sekilde degismis "terpnon"a déntismius. "Euphrosyne"yi
aciklamamiza ise gerek yok, zaten herkes bu ismin ruhun nesnelerle uyumlu bir

sekilde hareket ederek, birlikte hareket etme hali anlamina geldigini bilir. Aslinda ona
"euphersyne" dememiz gerekirdi ama bugunku seklini kullaniyoruz. "Epith-mia" ise bir isim
degildir, bunun ilkeye yonelen gic¢ anlamina geldigi acik. Thymos ismi ruhun kizmasindan
kaynaklanan bir isim olmali. "Himeros" ruhu 420 strtkleyip gétiuren akintidan ismini alir.
Nesneleri akitan guc¢ ayni zamanda ruhlari da akitmasini bilir ve bu nedenle himeros
denmistir. "Pothos" ise istekle veya akintiyla ilgili degildir, bu isim baska yerde olani ya da
yok olani go6sterir. Nesne yarken "himeros" denilen sey, nesne yokken "pothos" a

doénusur. "Eros" ise ruha disaridan gelen ve kendisine ait olmayan, disaridan etkenlerle iceri
akitmak anlamina gelen "esrein"in "esros"a ve daha sonrasinda "erosa donusmesidir.
Uzerine konusmamizi istedigin baska bir isim var mi?

HERMOGENES: "Sani" ve buna benzer kelimeler icin séyleyecegin bir sey var mi?

SOKRATES: "Sani", ruhun nesnelerin pesinden giderken, onlarin dogalarini 6grenmek igin
arkalarindan gitmesinden ya da "tokson"dan gelmektedir. Sanki

"tokson" daha dogru gibi. “inanc" kelimesi de buna uygun. Tum varliklarin niteligini bilmek
icin ruhun nesneye dogru yonelmesini gosteriyor gibi. "Boule" kelimesinin "bole'yi"
belirtmesi gibi "bouleusthai" de ephiestai demektir. Sani kelimesinin pesinden gelen tim
kelimeler sanki "atma" fiilini hatirlatiyor. Ote yandan bilmemezlik, amaca ulasma,

vurmak, amaca ulasamamak, incelenmesi gereken konuya ya da sonuca ulasamamayi da
gOsteriyor gibi.

HERMOGENES: Sokrates! Durmadan bir aciklama yapiyorsun.

SOKRATES: Bitirmek UGzere oldugumuz icin biraz hizlandim. Sirada "anagke" ve daha
Onemsiz bir kelime oldugu igin digerlerinin arkasindan gelen "hekousion" kelimeleri var.
Bunlari da aciklamak isterim. "Hekousion" micadeleen vazgecen, direnmeyeni yani
hareketin dninden bilerek ¢ekileni ifade eder. Burada kastedilen, isteyerek yapilan
harekettir. Bunun nedeni ihtiyacin ve direnmenin istege zit seyler olmalari nedeniyle
bilgisizligi ya da hatayl da kapsamasidir. Bu nedenle de gukurlardan, dar bogazlardan
gecise benzer. Zorlu yollarda, ¢ali ¢irpi arasinda, hareket etmeyi zorlastiran zorlu gegitler
gibidir. "Anagkaion" kelimesinin "dar gecitlerde ilerlemek" anlamina geldigi konusunda en
ufacik kuskumuz bulunmamakta. Neyse halen glicimiz oldugu slirece incelemeye devam
edelim. Sen de sabirla sormaya devam et.

421 HERMOGENES: Bu durumda sana en guzel isimleri yani gercek, yalan, varlik ya da isim
kelimelerinin anlamlarini soracagim. Neden bu isim veriliyor?

SOKRATES: Tamam "maisthai" diye bir sey var mi?
HERMOGENES: Var.

SOKRATES: Bu kelime arastirmanin konusunun isim oldugunu ifade eden kelimeye gore
kurulmustur.

"Onomaston"da da bunu goérebilirsin. Burada bahsedilen sey ise arastirma konusudur.
Gercek kelimesi de ayni sekilde diger birlesik isimlere benzer sekildedir. Sanki tanrisal bir
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hareket ya da tanrisal bir kosul gibi. Yalan ise hareketle ilgili degildir, bu devinimin zittidir
ve burada durdurulan ve dinlenmeye zorlani-lana kars! elestiriler vardir. Aslinda "euousi"
kelimesinden taretilmis olsa da basa konulan "psi" durumu farklilastirir. "Varhk", "s6z" ve
"gercek" kelimeleri, birer iota eklendigi zaman aym anlama gelirler. Gercekten de "varlik"
kelimesi "giden"; "var olmayan" kelimesi de bazi insanlarin sdyledikleri gibi "gitmeyen"
kelimesiyle aym sekilde ifade edilir.2Z

HERMOGENES: Sokrates! Hakkim yemeyeyim, bu kelimeleri cok iyi acikladin. Ancak biri
gelip hareket eden, akan ya da baglayan gibi kelimeleri sorsa ne dersin?

SOKRATES: Bu soruya nasil yanit verirdik mi demek istiyorsun?
HERMOGENES: Evet.
SOKRATES: Daha 6nceden denedigimiz seyi denemek glizel bir yanit vermemi engeller.

HERMOGENES: Neymis o daha énceden denedigimiz

sey?

SOKRATES: Bilmedigimiz bir soruya yabanci kokeni oldugu yanitini vermek. Bu sekilde isin
icinden siyriliyorduk. Bu kelimeler baska bir kdkenden de geliyor olabilirler ancak ilkel
isimlerin eski olmalari bunu ortaya ¢cikarmamizi engeller. Gercekten de

isimlerin anlamlarinda ciddi degisiklikler oluyorsa, o eski ismin yabanci bir kdki olup
olmadiginin hicbir 6nemi yoktur.

HERMOGENES: Evet, seninle ayni dlistncedeyim.

SOKRATES: Evet benim dlUsincem dogal bir dislince, bundan dolayl hemfikiriz. Ancak
savasta affetmek diye bir sey olmadigina gore nesneleri iyi bir sekilde anlayabilmek icin
caba harcamaliyiz. ismi doduran ifadelerin hepsi birer soru konusu olursa,

deyimleri olusturan parcalar da incelenebilir ve bu durum sirekli devam eder. Hem bdyle
olunca yanit veren de umursamaz.

HERMOGENES: Seninle ayni disincedeyim.

SOKRATES: Bir seyi umursamayan bir insan sence ne 422 zaman durdurulmalidir?
ClUmlelerin diger 6geleri

olan, isimlere ya da cliimleciklere gelindigi zaman olabilir mi? Bundan sonra bu isimlerin iki
farkli kelimenin birlesmesiyle ortaya ciktigi pek de belli olmaz. Ornegin "agathon" kelimesi
"agaston" ve "thoon" kelimelerinin birlesimiyle elde edilir demistik. Bunu “thoon"
ifadesinin baska yerlerdeki kullanimindan anlariz. Ote yandan birbirlerinden farkli
isimlerden olusturulmamis bir isme geldigimizde, bunu bir baskasiyla birlestirmememiz
gerektigini soyleriz.

HERMOGENES: Hakli gérinuyorsun.

SOKRATES: Peki ilkel isimler birer 6ge midir yoksa onun dogrulugunu farkli sekilde mi
incelemek gerekir?

HERMOGENES: Emin degilim.

SOKRATES: Neden olmasin! Onceki isimler de buna bagli. Tahminimin dogrulugunu
inceleyelim mi? Hadi ben ilkel isimlerin dogruluklarini incelerken, sen de bir hata yapmami,
yanlis bir yere gitmemi engelle.



HERMOGENES: Tamam sen anlat, ben de elimden geldigince yardim edecedim.

SOKRATES: Tum isimlerin bir dogrulari vardir, hepsinin isim olmalari bakimindan
digerlerinden ayirt edilemeyecedi konusunda hemfikirizdir.

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Ancak inceledigimiz isimlerdeki dogruluk, nesnelerin 6zinl ifade etmesi
anlamina geliyordu.

HERMOGENES: Tamam.

SOKRATES: isim olduklari siirece, ister ilkel isterse de bunlardan turetilmis olsunlar bu
Ozellikleri tasimalari gerekir.

HERMOGENES: Elbette.
SOKRATES: Turetilmis isimlerde bu sonuca ilkel isimler araciligiyla ulasilir degil mi?
HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Diger isimler Gzerinden ilerlemeyen basit isimlerin gercekten birer isim
oldugunu bize nasil aciklayacaklar? Eger sesimiz ya da dilimiz olmasaydi ve bu sekilde
nesneleri birbirimize anlatmaya calissaydik, dilsiz insanlar gibi ellerimizi, kafamizi ya
da bedenimizin baska yerleri ile derdimizi anlatmaya calismayacak miydik?

HERMOGENES: Sokrates! Baska nasil yapabilirdik?

SOKRATES: Yani amacimiz yukarida olani ya da hafif 423 olani anlatmak olsaydi, nesneye
bakip onun yukarida veya hafif oldugunu anlatabilmek icin ellerimizi yukariya
kaldiracaktik, asagida ve agir olsaydi ellerimizi asagiya indirecektik. Yine bir atin ya da
hayvanin kostugunu anlatabilmek icin o canliya benzer hareketlerde bulunacaktik.

HERMOGENES: Haklisin.

SOKRATES: Yani bedenimiz aciklamak istedigimiz seyin sekline girecekti ve aslinda
anlatmak istedigimiz sey icin bir araca donusecekti.

HERMOGENES: Dogru.

SOKRATES: Bir nesneyi gostermek icin sesimizi, dilimizi ya da agzimizi kullandigimiza gore,
nesnenin goste-

rilmesi de bunlardan elde edilen bir nesneye bakilarak yapiimaz mi?
HERMOGENES: Hakl gérinidyorsun.

SOKRATES: O halde isim dedigimiz sey aslinda ses yoluyla benzetilmesidir. insanlar sesler
araciligiyla nesneye benziyor ve bu sayede onun ismini séyllyor.

HERMOGENES: Bence de.
SOKRATES: Ama sanirim soyledigim dogru degil, yaptigim tanimlamada bir hata var gibi.
HERMOGENES: Neden?



SOKRATES: Bu tanimlamaya goére cesitli hayvanlara benzeyen insanlar, benzedikleri
hayvani isimlendiriyorlar demektir.

HERMOGENES: Haklisin.
SOKRATES: Ne dersin bu duruma?
HERMOGENES: Katilmiyorum Sokrates ama sana goére ne tur benzetmeler isim olmali?

SOKRATES: Eger nesnelere benzemek igin ezgiye benzer bir seye ihtiyacimiz varsa, bu
durumda da benzemek icin sesten yararlanmamiz gerekirdi. Ancak benzeme ses degildir.
Ote yandan benzemek istediklerimiz ezgiyle benzetilebilen seylerse, bu yapilan sey
isimlendirme degildir. Yani her bir nesnenin bir sesi, sekli ya da cogunda oldugu gibi bir
rengi vardir degil mi?

HERMOGENES: Dogru.

SOKRATES: Eger bu tlirden seylere benzemekten s6z ediyorsak, bu durumda yapilan seyin
isimlendirme sanati olmayacagini distintyorum. ClinkuU biri ezgi, digeri de resim degil mi?

HERMOGENES: Evet.

SOKRATES: Peki her bir nesnenin rengi ve biraz dnce sdyledigimiz 6zellikleri var degil mi?
Bu durumda rengin kendisi ve ses gibi seyler nesne olarak ifade edilmiyor mu?

HERMOEGENES: Ayni fikirdeyim.

SOKRATES: O halde bir insan harfler ve heceleri kullanarak nesneleri benzetebiliyorsa, o
nesneyi kendi gercekliginde gosterebilir mi?

HERMOGENES: Tabii.

SOKRATES: Bu isi yapabilen insana ne denir? Daha 6nce 424 bu benzerligi kurabilenlere
muzisyen ya da ressam demistik. Peki, bunun ismi nedir?

HERMOGENES: Evet Sokrates, biz de uzun suredir bunu ariyoruz. Bu adamin ismi
isimlendirmeyi bilen insan anlaminda olmali.

SOKRATES: Eger bdyleyse senin aciklama istedigin kelimelere gegmeliyiz, akinti, gitmek ve
durdurma kelimelerindeki sesli harflerin ve hecelerin sayesinde 6zlerine benzeyen varliklari
anlayip anlamadigini inceleyelim.

HERMOGENES: Guzel.
SOKRATES: Peki ilkel isimler sadece bunlar mi yoksa baskalari da var mi?
HERMOGENES: Sanirim baskalari da var.

SOKRATES: Hakli olabilirsin ancak benzeyen ve benzeyis arasindaki farki neyle ayirt
edecegiz? Ozin benzerligi hecelerle ya da harflerle olduguna gére, yapilacak en iyi sey onu
0gelere ayirmak degil midir? Hareket halinde olanlar, akiskan olanlarla ilgilenenler

bunu yapiyorlar. Oncelikle 6gelerin ardindan da hecelerin degerini inceliyorlar. Bu sayede
de hareketi incelemeleri kolaylasiyor.

HERMOGENES: Haklisin.



SOKRATES: Bu durumda 6nce seslileri belirlememiz gerekir. Ardindan sesli olmayanlar bir
sekilde gruplandirmamiz gerekir. Konuyu bilenler, onlara sesliler ve sessizler diyorlar.
Ardindan sesli olmayan ancak

dilsiz de olmayanlara bakip,28 seslileri de kendi aralarinda gruplandirmak gerekir. Bundan
sonra artik her seyi dogru sekilde ayirmamiz gerekir. Bunu yaparken harflerde oldugu gibi
belirli bir gruba ait olup olmadiklarina bakmamiz gerekmiyor. Tum bu konular ayrintili
sekilde incelendikten sonra, harflere olan benzerlige gore siniflandirmamiz devam eder. Bu
durumda nesneye, bir ses mi yoksa cok sayida ses mi eklememiz gerektigini anlariz. Hem
ressamlar da benzetebilmek adina, bazen sadece kirmizi ya da farkli bir renk kullandiklari
gibi, bazen de baska bir 425 rengi gdsterebilmek icin renkleri kanstirirlar. Aslin

da buradaki renkler neyin cizilecedine bagli olarak degismektedir. Biz de ayni sekilde hangi
nesneye hangi harf uygunsa onu uygulayacagiz, bazen araya bazi sesler ya da heceler
ekleyecegiz. Daha sonrasinda da isimler ve eylemlerle daha farkli ve giizel bir resim cizmis
olacadiz. Bunu resim sanatinin Urettigi seye benzetebiliriz. ismi ister dilbilgisi olsun, ister
hitabet isterse de bambaska bir sey, bu sanatla ortaya cikaracagimiz bir sey var. Bu da
kelimedir. Aslinda bizim dememem gerekiyordu, ¢iinkl bu bir birlesimdir ve eskiler
tarafindan Uretilmistir. Eger sanatin kendine 6zgl kurallarindan haberdar isek, biraz énce
soyledigimiz siniflandirmalarn yapip ilkel ve tiiretilmis isimlerin dogruluklarini
inceleyebiliriz. Hermogenes! Bu séyledigim yontem disinda baska bir yoldan hareket etmek
dogru olmayacaktir.

HERMOGENES: Zeus adina yemin ederim ki haklisin Sokrates.

SOKRATES: Bana kalirsa yapamazsin ama sen ne dersin, uygun bir sekilde bu
siniflandirmayi yapabilir misin?

HERMOGENES: Yok, hayir yapamam.

SOKRATES: Peki ne yapalim? Vazgecelim mi? Belki de elimizden geldidince caba harcamak
gerekir. Biraz 6nce bu konuda bir sey bilmedigimizi, sadece insanlarin bu konudaki
dlsuncelerinin ne sekilde olmasi gerektigini soylemeye calistigimizi ifade ederek tanrilara
karsi kendimizi korumustuk. Bu ise baslarken bu tirden ayrimlarin gerekli oldugunu ancak
atasozlinde de soylendigi sekilde, simdilik "elimizden geleni yapmaya calisacagimizi"
soyleyelim. Bu konuda hemfikir miyiz yoksa farkl bir distncen var mi?

HERMOGENES: Seninle tamamen ayni fikirdeyim.

SOKRATES: Nesneleri harflere ya da hecelere benzeterek agiklamak belki biraz garip olacak
ama yapmamiz gereken sey tam da bu. ilkel isimlerin dogru anlamlarini bulabilmek icin
zorlandigimiz zaman bu isimleri tanrilarin verdiklerini sdyleyip kendimizi kurtaracak miyiz?
Bilirsin tragedya sairleri de ayni sekilde bir ikileme dustliklerinde, tanrilarin eski
isimlerinden yardim alirlar. Verebilecegimiz en glizel yanit bu mu olacak? Yine bunlari
yabanci isimlerden aldigimizi ve onlarin bizden eski olduklarini séyleyebiliriz. Hem bu
yabanci isimlerin eski kelimeleri bulmanin 6niinde bir engel olusturdugunu da
sOyleyebiliriz. E§er kendimizi bu sekilde 426 savunacak olursak, ilkel isimlerin dogru olup
olmadiklarini bilemeyiz ve dogal olarak bunlardan tiretilenler hakkinda da fikrimiz olmaz.
Turetilen isimlerin anlamlar aslinda anlami bilinmeyen ilkel isimlerden dogmaktadir. EGer
bir insan turetilmis kelimeler konusunda fikir sahibiyse, onun isimleri acikca ve tam bir
sekilde anlatmasi ya da tiremis isimlerle ilgili dogru olmayan sézler sdylemesi gerekir. Ne
dersin soylediklerime?

L



HERMOGENES: Sokrates! Seninle ayni dusuncedeyim.

SOKRATES: ilkel isimlerle ilgili sdyleyeceklerim hem garip hem glliing gibi. Kendimce bir
aciklama yapmaya calisacagim ama sen benden daha iyi konusacaksan cekinme, soze gir.

HERMOGENES: Tamam ama Once sen bir basla.

SOKRATES: Oncelikle "rho"dan baslayalim. "Rho" harfi sanki herhangi bir hareket icin
gerekli bir harf. Ki-nesis kelimesini henliz aciklamadik ama "iesis"in ne oldugunu biliyoruz.
Eskiden Yunancada "eta" yoktu, bunun yerine "epsilon" vardi. Kelime daha énceleri
"kiein"di. Yabanci kékenli bu kelime "gitmek" anlamina geliyordu. Yunancaya uyarlamak
istersek ve eski bicimini kullanacaksak "iesis" dememiz gerekirdi. Yabanci dildeki "kiein"
kelimesinin epsilon yerine eta icermesi ve bir de kelimeye "nu" eklenmesiyle "kinesis"
olmasi s6z konusudur ve "stasis"in olumsuzudur ve guzellestirme kaygisiyla bu

sekle déntsmaustar. Neyse "rho"ya geri dénelim. Sanirim yasa yapici icin "rho" harfi
hareketi géstermek icin en ideal harf gibiydi. Bu nedenle bu harften fazlasiyla yararlanmis.
"Rhein" ve "rhoe" kelimelerinden bu harften yararlaniyor, yine tromos, trekhein,

krouein, thrauein, ereikein, thryptein, kermatizein, rhymbe-in22 gibi kelimelerde de bu harf
var. Butin bu kelimeleri "rho" harfi araciligiyla bildirmek istedigi icin onlari iyice
canlandinyor. Sanirim yasa yapici "rho" harfinin kullanimi sirasinda dilin az da olsa
titrediginin farkindaydi. iste bu nedenle de kelimelerde hep bu harfi kullandi. "lota" ise tim
kelimelerin arasinda kaynayip gidebiliyor, bu nedenle daha ufak islere ya-427 rar. Bu
nedenle "ienai" ya da "hiesthai" gibi eylem-
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Yani "diattomenon" ve "ethoumenon" kelimeleri.
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lerde bir benzetme araci olarak "iota"yi kullaniyor. "Sigma",
"psi" ve "phi"yi, psykhron, zeon, seiesthai gibi kelimelerde
"seismos"a benzemek icin kullantyor. Cunkd bu harfler
nefeslidir. Sanki yasa yapici "physodes" gibi bir kelimeye
benzetmek yerine bu harfleri kelimelere sokmaya calismis
gibi. Yine "delta" ve "tau" gibi dile damaktan baski yapan
harfler "desmos"a ve "stasis"e uygun kelimeleri iceriyor gibi
ve de "iota" sdylenirken dil kayar gibi gérindidgunden leia,
olisthanaian, liparon, kollodest gibi kelimelerde bu harften
yararlaniyor. "Gama" dilin kaymasim engeller, bu nedenle
de gliskhron, glyky, gloiodes? gibi kelimelerde gama
bulunmaktadir. "NU" ise iceride ses cikarir ve harflerin
durumunu dogru bir sekilde tanimladigi dusidncesiyle icte
ve icinde kelimelerini olusturdu. Sonrasinda da "alfa"yi ve
"eta"yi kalinlastirdi. Cankul zaten bunlar Gzun harflerdi.
"Gongylon" kelimesini anlatabilmek icin bir "o" harfine
ihtiyac vardi ve bunu da katti. Yasa yapici, goraldtgu
kadariyla bu sekilde belirledigi harfler ve heceler icin ikiser
isaret koymustu ve digerlerini de buna benzeterek hareket
ediyordu. Evet, Hermogenes kelimelerin dogrulugu bana
gore bu sekilde aciklanir. Kratylos'un goruslerini ise
bilemiyorum.

HERMOGENES: Sokrates! Daha 6nceden de soyledigim gibi
Kratylos beni cok zorluyor. isimlerin dogrulugundan sdz etse
bile, bunlarin neye gore dogru olduklarini sdylemiyor. Her
defasinda anlasiimaz sozler etmesinin nedeninin, farkinda
olmadan yaptigi bir sey mi olup olmadigim da bilemiyorum.
Evet Kratylos! Sokrates buradayken yanit ver. Sen de ayni

goruste misin? Belki de soyleyecek daha iyi seylerin vardir.
Ya onlari sdyle ve senden bir seyler 6grenelim ya da
Sokrates'ten bir seyler 6grenelim.



KRATYLOS: Hermogenes! Neler soylUyorsun? Boylesine
onemli bir konuda hemen aciklama yapilabilir mi
sanlyorsun?

428 HERMOGENES: Zeus adina yemin ederim ki boyle
sanmiyorum. Fakar Hesiodos'un sdzleri ne kadar da dogru:
"Cok az olana, cok az eklersen bir sey kaybetmezsin." Biraz
da olsa bilgimizi artiracaksan ne glizel! Uzerine diseni
yaparsan, hem beni hem de Sokrates'i sevindirirsin.

SOKRATES: Kratylos! Su ana kadar sdyledigim seylerin
hicbirinin dogrulugunu iddia etmiyorum.

Sadece Hermogenes'e dusuncelerimi aktardim. Bu
nedenle bildigin seyleri bize aktarmanda yarar var. Hem
benden iyi konusacagindan eminim, bdyle olmasina

hi¢c sasirmayacagim. Bu konularda hem kendi

kendine dusunmussun, hem de belli ki baska insanlardan
bir seyler 6grenmissin. Hadi! Daha guzel disuncelerini
ogretmek icin isimlerin dogruluklar konusunda ders
verdigin 6grencilerin arasina beni de kabul et.

KRATYLOS: Sokrates senin de soyledigin gibi bu konu
hakkinda arastirma yapiyorum. Belki seni de 6grencim
yaparim. Ama sararim ben senin 6grencin olacagim. Yarat
vermek istedigim sirada, aklima Akhilleus'un dua ederken
soyledigi su dizeler geldi: "Telamon'un kutsal oglu, komutan
Aias, sanki her seyi agzimdan alip sen sdyledin." iste bu
sozler benim durumuma c¢ok uygun. Sen su an soylediklerini
Euthyphron'dan esinlenerek soyluyorsun. Farkinda olmadan
uzun zamandir bir Musa ile beraber hareket ettin.

SOKRATES: Kratylos! Ben de kendimdeki bu bilgelige
sasirdigim kadar ayni zamanda kendime de guvene-

miyordum. Bu nedenle soylediklerime bir kere daha bakmak
gerekir. Insanin kendisini kandirmasi cok kotu bir seydir,



hem de kandiranin uzagimizda degil de yakinimizda
bulunmasi ¢cok daha koéttdur. Sairin séyledigin gibi her
zaman daha onceden soylediklerimizi gozden gecirmeliyiz:
"Hem gecmise hem de gelecege bakmaliyiz." Simdi biraz
once soylediklerimizi inceleme zamam geldi. Bir ismin
dogrulugunun o nesneyi gostermesiyle ilgili oldugunu ifade
ettik, degil mi? Sence bu aciklama yeterli mi?

KRATYLOS: Sokrates! Bence yeterli, daha fazlasina gerek
yok.

SOKRATES: Yani bir ismin verilmesinin amaci, 6gretmek.
KRATYLOS: Kesinlikle.

SOKRATES: Bu bir sanattir ve bu sanati yapan sanatcilar da
vardir degil mi?

KRATYLOS: Tabii ki.
SOKRATES: Bu sanatcilar kimlerdir?
KRATYLOS: Daha 6nce de sdyledigin gibi yasa yapici- 429 lar.

SOKRATES: Peki diger sanatlarda oldugu gibi bu sanatta da
benzeri bir durum vardir, degil mi? Yani iyi ressam ve kotu
ressam vardir.

KRATYLOS: Haklisin.

SOKRATES: lyi ressamlar glzel resimler yaparken, kot
ressamlar daha kotu resimler yaparlar, bazi mimarlar gtzel
evler yaparken bazilari da kéta evler yapiyorlar, degil mi?

KRATYLOS: Haklisin.

SOKRATES: Ayni sekilde yasa yapicilarin da bazilari glzel,
bazilar kotu yasalar yapmiyorlar mi?



KRATYLOS: Hayir.

SOKRATES: Nasil? Sana gore kimi yasalar guzel kimileri
daha koétu degil mi?

KRATYLOS: Hayir, boyle degil.

SOKRATES: O halde sana gore bazi seylere guzel isim, bazi
seyler kotu isim de verilmis olamaz.

KRATYLOS: Yok, hayir.
SOKRATES: Yani tum isimler dogrudur diyorsun.
KRATYLOS: Evet.

SOKRATES: Peki biraz 6nce gosterdigimiz sekilde Her-
mogenes isminin Hermes'in soyundan gelen anlamina
gelmedigini mi sdyleyecegiz? Yoksa bu ismin ona verildigini
ancak bunun dogru olmadigini mi séyleyeceqgiz.

KRATYLOS: Sokrates! Bence o ismi tasimiyor, sadece o
isimdeymis gibi gorunuyor. Ancak bu isim baskasina aittir.

SOKRATES: Peki kendisine Hermogenes diye seslenenler
yalan mi soylUyorlar? Hermogenes olmayan
birine Hermogenes demek dogru mu?

KRATYLOS: Anlamadim.

SOKRATES: Sdyledigin seyden dogru olmayan bir seye o ismi
vermenin hatali oldugu sonucu ¢cikmaz mi? Kratylos eskiden
de seninle ayni goruste olan ¢cok kimse vardi, simdi de var.

KRATYLOS: Bir insan bir sey séyledigi zaman, olan bir seyi
olmayan olarak ifade edebilir mi? Olani séylemek dogru
sOylemek degil mi?



SOKRATES: Sevqili Kratylos! Bu turden sorulari yanitlamak
benim yasimda birinin yapabilecegi bir sey degil. Ancak sen
benim soruma yanit ver. Yalan bir s6z, savunulamayan ve
aym zamanda soylenemeyen bir sey midir?

KRATYLOS: Soylenemeyen bir seydir.

SOKRATES: Yani birine bir sey soylerken ya da anlatirken
bunu yapamayiz diyorsun. Bir yabanciyla karsilastin sana
selam verip "Hos geldin, Atinali Smikrion'un

oglu Hermogenes" dedi. Bunu sdyledigi zaman seni mi
selamliyordur, yoksa yanimizdaki Hermogenes'i mi? Belki de
hic kimseyi selamlamiyordun

KRATYLOS: Sokrates! Bu insan bosuna konusuyor demektir.

SOKRATES: Tamam, peki ¢cikardigi sesler de mi bosuna? 430
Bu sesler dogru mu yanlis mi yoksa kismen dogru kismen
yanlis mi?

KRATYLOS: Bence bu adam sadece gurultu cikariyor
demektir. Durum bir teneke kutunun sallanmasi ve boylece
ses cikmasina benziyor.

SOKRATES: Kratylos! Bu konuda ayni fikirde olup
olmadigimiza bakalim. Ismin ve ismin isaret ettigi seyin
farkli seyler olduguna inaniyor musun?

KRATYLOS: Evet.

SOKRATES: Bir seye, [verilen isme] benzedigi icin o ismi
veriyoruz degil mi?

KRATYLOS: Kesinlikle.



SOKRATES: O halde resimler de nesnelerin baska yoldan
benzetilmesidir, degil mi?

KRATYLOS: Dogru.

SOKRATES: Dusunceni tam olarak anlayamadim, ancak yine
de dogru olabilir. Simdi resimlerden ya da isimlerden yola
cikarak bunlari nesnelere uygulayabilir miyiz?

KRATYLOS: Olur.

SOKRATES: O halde erkek resmi erkege, kadin resmi de
kadina uygulanabilir degil mi? Yani bu her zaman boyledir.

KRATYLOS: Evet.

SOKRATES: Tabii erkek ve kadin resimlerini birbirlerine de
uygulayabiliriz, degil mi?

KRATYLOS: Dogru.

SOKRATES: Peki bunlarin her ikisi de dogru mudur? Yoksa
sadece biri mi dogrudur?

KRATYLOS: Sadece biri dogrudur.
SOKRATES: Dogru olan kendisine benzeyendir, degil mi?
KRATYLOS: Evet.

SOKRATES: Ayni fikirde oldugumuza goére konuyu daha fazla
uzatmayalim, tanimlamama ne dersin? Bana kalirsa iki
turdeki benzetmelerde yani resim ve isimlendirme
konularinda yapilan seyi sadece dogru olarak degil ayni
zamanda gercek olarak da nitelendiriyorum. Diger tUrdeki,
bu benzetmelere uygun olmayan nesnelere baglamayi ve bu
sekilde benzetmeyi dogru bulmam. isimlerle ilgili olanlara
ise ayrica da yanlis diyorum.



KRATYLOS: Sokrates! Resimler konusundaki aciklamana
itirazim yok ancak isimler konusu farkli, onlar her zaman
dogru olmak zorundalar.

SOKRATES: Neden? ikisi arasinda nasil bir fark var? Bir
insana "bu kadinin ya da erkegin resmi senin resmindir"
diyemez miyiz?

KRATYLOS: Deriz.

SOKRATES: Aym insanlarin yanma gidip "senin adm
431 sudur" diyemez miyiz? Isimler de resimler gibi bi

rer benzetmedir. Bu insana ismini soyledikten sonra
karakterine uygun bir sekilde benzedigi erkek ya da kadin
ismini aciklayabiliriz. Bunun bdyle olabilecegini kabul
etmiyor musun?

KRATYLOS: Tamam Sokrates! Bir itirazim yok.

SOKRATES. Bana hak vererek cok dogru yapiyorsun. Zaten
tartisilacak zaman da degil. Bu konuda su sekilde bir
tanimlama yapabiliriz. Séylediklerimizden bazilar dogru,
bazilari ise yanlis sdylemeye girer. Yani her seye kendisine
uygun ismi vermeyebiliriz, bu durum isimlerde de
hareketlerimizde de ayni sekilde gerceklesebilir. isimler ve
hareketler icin gecerliyse, cumleler icin de ayni durum
gecerlidir. Cimle dedi-

gimiz sey, 6gelerin yan yana getirilmeleridir. Kratylos! Ne
dusunuyorsun?

KRATYLOS: Sana hak veriyorum.

SOKRATES: ilkel isimler ve resimler arasinda bir benzerlik
kurdugumuzda isimlerin resimlere benzediklerini gdrecegiz.
Resme uygun olan sekli ve rengi uygulayabilecegimiz gibi



bunu beceremeyebiliriz de. Bazilarini eksik birakmak ya da
belli oranda eklemeler yapmak keyfimize kalmistir.

KRATYLOS: Dogru.

SOKRATES: Eger her sey tamamsa, oradaki resimdeci
goruntu guzel olur ancak o resimde eksik birakilan bir seyler
varsa, o zamanda bir goruntu olussa da bu eksik bir
goruntuduar ve resim de cirkin olur degil mi?

KRATYLOS: Haklisin.

SOKRATES: Ote yandan nesnelerin 6ztUnU ortaya
cikarabilmek icin, heceleri ve harfleri kullanan insan da var.
Biraz dnce konustuklarimiz onun icin de gecerli degil mi?
Eger bunu nesnelere uygun sekilde yaparsa, guzel bir isim
ortaya cikar. Ancak bazi ayrintilar ekleyip bazilarini cikarirsa,
bir benzerlik olsa da gérunti glizel olmaz. iste bundan
dolayi da bazi isimler guzel, bazilar da kotaduar.

KRATYLOS: Hakli olabilirsin.

SOKRATES: Bu durumda isim veren kimse iyi ya kotu olabilir.
KRATYLOS: Dogru.

SOKRATES: Bu kimse aym zamanda yasa yapicidir.
KRATYLOS: Haklisin.

SOKRATES: Zeus adina yemin ederim ki bu konularda
hemfikirsek, diger her seyde oldugu gibi burada da yasa
yapicinin bazen iyi bazen de kotl olabilecegi sonucuna
variriz.

KRATYLOS: Haklisin Sokrates! Ancak "beta" gibi harfle-432
rin hepsini dilbilgisi kurallariyla isimlere eklersek ya



da bir ekleme ya da cikarma yaparsak ismi yazariz ama
dogru yazmis olmayiz. Boyle bir sey gerceklestiginde isim
artik isim degildir.

SOKRATES: Kratylos! Bunun dogru bir yaklasim
olmayabileceginden endiseleniyorum.

KRATYLOS: Neden?

SOKRATES: Bu sdyledigin sey, varligi bir sayiya bagli olan
baska bir seyin de yasayabilecegi turden bir seydir. On
sayisini ya da baska bir sayiyl inceleyelim. Buna belli bir sey
eklenir ya da cikarilirsa elimizde baska bir say! olacaktir.
Fakat genel tabloda bu durum bir farklilik yaratmaz, zaten
amac bir goruntt elde etmekse ayrinulara cok da
deginmemek gerekir. Soylediklerimin dogru olup olmadigina
bak. Tanri bir ressam gibi davransa ve resimde senin seklini
ve rengini gosterdigi gibi ayni zamanda icindeki her seyi de
gostermeye kalkissa, icindeki guzelligi ve yumusakligi
anlatsa, hareketlerini, dustncelerini yani her seyi resme
dahil edebilse, bir kelime kullanarak sendeki her seyi ifade
etse yani senden bir kopya alsa, bu durumda Kratylos ve
Kratylos'un resmi farkli seyler olmayacak mi? Yoksa Kratylos
ve resmi ayni sey mi olur?

KRATYLOS: Sanirrm bu durumda elimizde iki ayri Kratylos
olacaktir.

SOKRATES: O halde sevgili dostum, biraz 6nce bahsettigimiz
seylerde baska bir dogruluktan s6z etmek, bir seylerin
eklenmis ya da cikarilmis oldugunu goérunce bunun resim
olmadigini iddia etmek, hatalidir. Bir resim o nesneyi
gosterse de aslinda nesnenin icindekileri aciklamaktan
tamamen farkli bir seydir. Ne dersin?

KRATYLOS: Haklisin.



SOKRATES: isimler ve ismi olduklar nesneler birbirlerinin
aymsi olsalardi bu cok garip olurdu. Her seyden elimizde iki
adet olacakti ve hangisinin gercek oldugunu ayirt
edemeyecektik.

KRATYLOS: Dogru.

SOKRATES: Sevqili dostum! Bu durumda isimler iyi de
olsalar kotu de onlarin ait olduklari nesnelere tam anlamiyla
benzemeleri ya da harflerinin her birinin orada var olmasi
gerektigini diusiunme. Bazi harflerin o isimde aslinda yeri
olmamasina ragmen, var olmalarini dnemseme. Harf icin bu
durum gecerliyse ayni sekilde konusmadaki tum cimleler
icin de gecerli olsun. Biraz once Hermogenes ile harflerin
isimle- 433 ri Uzerine konustuklarimizi hatirliyorsan,
buradaki gibi nesnenin temel yapisini ifade ettigi stirece o
nesnenin dogru bir sekilde isimlendirildigini kabul et.

KRATYLOS: Bu sozleri hatirliyorum.

SOKRATES: O halde bu ana cizgiler varsa, her sey olmasa
bile nesne aciklanmistir. TUm ana cizgiler varsa bu iyi bir
isimlendirmedir, birazi varsa bu kotl bir isimlendirmedir.
Nesneler konusunda yeterince aciklama yaptik, artk bu
konuyu birakalim. Yoksa bunu yapmazsak gecenin bir
saatinde Aigina'da dolasanlar gibi cezalandirilip, nesnelerin
yanina varmak icin gec kalmis oluruz. isimlerin dogruluklari
konusunda kendine farkli bir tammlama bulabilirsin, ancak
isimlerin heceler ve harfler sayesinde ortaya cikan bir ifade
olduklarim distnme. Bu ikisinin ayni anda dogru oldugunu
dusunmek, ortaya sadece bir celiski cikaracaktir.

KRATYLOS: Sokrates! Seninle aym dusuncedeyim.

SOKRATES: Bu konuda ayni fikirde oldugumuza gore devam
edelim. lyi bir sekilde kurulan ismin harflerinin uygun
olmalari gerektigini sdylemistik degil mi?



KRATYLOS: Haklisin.

SOKRATES: Uygun harften kastettigimiz nesnelere benzeyen
harfler degil mi?

KRATYLOS: Evet.

SOKRATES: Anlastik, o halde iyi bicimde verilmis isimler icin
durum bu sekilde. Kotu bir sekilde isimlendirilenlerde de
nesnelere benzeyen uygun harfler vardir. Yani resimlerde
durum bu sekildeydi. Ancak bu isimlerde, ayni zamanda
nesnelere uygun olmayan harfler de vardir. Bunlar nedeniyle
nesneler iyi bir sekilde isimlendirilmekten cikarlar. Benimle
ayni fikirde misin yoksa farkli bir sekilde mi dustnuyorsun?

KRATYLOS: Sokrates! isi yarida birakmamak gerektigine
inanityorum ancak kotu bir sekilde kurulmus bir ismin
olmasindan da rahatsizlik duyuyorum.

SOKRATES: Ne yani ismin nesnenin belirtisi olmasindan mi
rahatsizsin?

KRATYLOS: Hayir, bundan degil.

SOKRATES: Bazi isimlerin ilkel isimlerden geldigini,
bazilarinin ise eski isimlerden yola cikilarak kurulduguna mi
itirazin var?

KRATYLOS: Hayir.

SOKRATES: Eger ilkel isimler bir belirtiyse, o nesnelere
benzemek icin belirtilerin takip ettikleri bir yol var mi? Belki
de Hermogenes ve cok sayida baska insanla ayni
dusuncedesindir. Bu insanlara gore, isimler Gzerinde
uzlasiimis belirtilerdir ve nesneleri daha onceden bilen
insanlar tarafindan isimlendirme yapilir. Sence bir ismin
dogrulugu uzlasmaya bagli olarak mi belirlenir? Yoksa



uzlasmanin disinda hareket ederek buyuk olana klcuk ya da
kGicuk olana buyuk dememizin bir onemi yok mudur?
Ne dersin?

KRATYLOS: Sokrates! Bana kalirsa benzeme Uzerinden 434
yapilacak benzetme, sdyledigin ilk yonteme gore daha
tercih edilebilir bir seydir.

SOKRATES: Tamam. Bu durumda ismin nesneye benzemesi
icin ilkel isimleri belirleyen 6gelerin de ister istemez
nesneye benzemeleri gerekecektir. Yani resmin benzedigi
nesnelerle ayni renkte olmasi s6z konusu olmasaydi,
herhangi bir sekilde gercekci bir resim yapilamazdi degil
mi?

KRATYLOS: Haklisin.

SOKRATES: Yine bir ismin var olabilmesi icin bir araya
toplanmasi gereken 6geler ve isimlerin

benzedikleri nesneler arasinda bir benzerlik olmasaydi
isimlerin nesnelere benzeme sanslari olur muydu?
isimlerin kurulmasi icin dncelikle harflerin bir araya
gelmeleri gerekir degil mi?

KRATYLOS: Dogru.

SOKRATES: Biraz 6nce Hermogenes ile konustugumuz
konuyu simdi birlikte inceleyelim. Sana gore bir kelimeden
"rho" harfi hareketi, sertligi vb. seyleri géstermiyor mu?

KRATYLOS: Bunu soylerken hakliydiniz.

SOKRATES: "Lambda" ise sakinlik ve yumusaklik duygusu
uyandirir. Ne dersin?

KRATYLOS: Evet.



SOKRATES: Dilimizde sertlik anlamina gelen "sklerotes"
kelimesinin Eretrialilar tarafindan "skleroter" seklinde ifade
edildigini biliyor musun?

KRATYLOS: Evet.
SOKRATES: "Rho" ve "sigma" aym seyi mi ifade ediyor?

Bizde ve onlarda ayni anlamdaki kelime "rho" ya da "sigma"
ile bitiyor. Iki taraf icin de ayni1 sey mi ifade ediliyor yoksa
taraflardan biri icin boyle bir anlami yok mu?

KRATYLOS: Her iki tarafa da ayni seyi ifade ediyor.

SOKRATES: "Rho" ve "sigma" birbirlerine benzedikleri icin
mi boyle?

KRATYLOS: Evet.
SOKRATES: Benzerlik her yerde mi?
KRATYLOS: Hareket s6z konusu oldugu zaman olabilir.

SOKRATES: Peki kelimenin icindeki "lambda" icin ne dersin?
"Lambda" sertligin zittini ifade etmiyor muydu?

KRATYLOS: Belki de burada "lambda" olmasi gereken yerde
degildir. Biraz 6nce Hermogenes'e harflerin araya bir yere
alinabileceklerini soylemistin. Belki de burada "rho" yerine
"lambda" olmasi gerekiyordu.

SOKRATES: Tamam. Simdi, "skleron" dedigimiz zaman neyi
kastettigimiz anlasiliyor degil mi? Bunu sdyledigimde ne
dedigimi anliyorsun degil mi?

KRATYLOS: Duymaya alisik oldugum icin anliyorum.



SOKRATES: Duymaya alisik olmak dedigimiz seyin anlam
disinda baska bir sey mi oldugunu saniyorsun? ikimizde
kelimeyi heceledigimiz zaman aklimizdan gecenlerin ne
oldugunu biliyoruz degil mi?

KRATYLOS: Evet.

435 SOKRATES: Evet konustugum zaman aklimdan gecen
seye benzeyen bir sey araciligiyla konusuyorum. Sertlik ve
"lambda" arasinda benzerlik yok. Fakat durum bu
sekildeyse, sdylediklerin arasinda celiski var demektir. ismin
dogrulugunun bir uzlasma oldugunu séylemistin, ortada
hem uzlasma hem de alisma varsa bu durumda hem
benzeyen harfler hem de benzemeyen harfler ortaya cikiyor.
Uzlasma ve alisma arasinda hicbir baglanti yoksa, bu
durumda ifade ederken one cikan alisma kavrami
benzerlikle ilgisi olmayan bir seydir. Cunku alisma soz
konusu oldugu zaman hem benzeyenler hem de
benzemeyenler

kullanilmis olacaktir. Evet, Kratylos yanit vermedigine gore,
samrim ayni fikirdeyiz ve ayni fikirde oldugumuza goére
simdi konusurken dusunduklerimizi ifade etmeye alisma,
uzlasma ve kullanisin yardimci olmalari gerekiyor. Sevgili
dostum! Bir sayi inceleyelim. Eger isimlerin dogrulugu
konusunda bir uzlasma yoksa, sayilara kendilerine benzeyen
ismi nasil uygulayacaksin? Nesnelerin ve isimlerin
birbirlerine mumkun oldugunca benzemelerinden
memnunum. Ancak Hermogenes'in dedigi gibi, her zaman
benzerlikler Gzerinden hareket etmek de problemli.

Bu durumda isimlerin dogrulugu icin uzlasma dedigimiz bu
stk olmayan yonteme gore hareket etmek zorunda
kalacagiz. Yani en guzel konusma, tum isimlerin ya da buyuk
cogunlugunun nesnelere benzer ya da uygun olmalarina,
kotl konusma ise uygun olmamalarina baglidir. Neyse bunu
birakalim ve isimlerin ne ise yaradiklarini inceleyelim.



KRATYLOS: Sokrates! Bana kalirsa isimler 6gretmeye
yararlar, isimleri bilen nesneleri de bilir.

SOKRATES: Yani bir ismin dogal bir isim olup olmadigini
bilmek demek, nesnenin ve o nesnenin dogasinin ayni
olmalari nedeniyle aslinda nesnenin bilinmesi anlamina
gelir. Cunkl nesne ve isim birbirine benzer ve birbirine
benzeyen tum bu nesneler icin ortak ve tek bir bilim vardir.
isimleri bilenlerin nesneleri de bildigini séylerken bunu
kastediyordun, degil mi?

KRATYLOS: Evet, bunu kastetmistim.

SOKRATES: Peki, sirada nesneleri 6grenmenin nasil bir sey
oldugunu, farkli bir 6grenme bicimi olup olmadigini
inceleyelim. Eger farkli bir 6grenme bicimi varsa, bu ilk
ogrenme biciminden baska bir sey midir yoksa sadece tek
bir 6grenme bicimi mi vardir?

436 KRATYLOS: Bence baska bir 6grenme bicimi yoktur, bu
tek 6grenme bicimidir.

SOKRATES: Bir nesnenin ortaya cikarilmasi, bir baska seyin
ortaya cikarilmasina benzer mi? Ortaya cikardigimiz isim
hangi nesnenin ismiyse, o nesneyi de ortaya cikarir degil
mi? Belki de arastirma ve ortaya cikarma islemleri farkli
sekillerde yapilacaktir ve 6gretme de buna uygun olacaktir.

KRATYYLOS: Arastirma ve ortaya cikarma bu sekilde
yapilacak.

SOKRATES: Kratylos! Suna ne dersin? Bir insan nesneleri
ortaya cikarmaya calisirken isimlerden yola cikip bu
isimlerin anlamlarini incelese, buyuk bir hata mi yapar?

KRATYLOS: Anlamadim!



SOKRATES: Nesneye ismini veren ilk kimse, bu isim Uzerine
uzun uzadiya disunmedi mi? Ayni fikirdeyiz degil mi?

KRATYLOS: Evet.

SOKRATES: Eger o dusunurken hata yaptiysa ve biz de onun
pesinden gidiyorsak, [ayni sekilde] hata yapmis olmaz
miyiz? Yoksa farkli bir sey mi olur?

KRATYLOS: Sokrates! Belki de isimleri veren kimse, bunu
tamamen bilerek yapiyordur. Hem boyle olmasaydi isimler
de olmazlardi. Daha 6nce de soyledigim gibi isimleri veren
insan gercekle asla karsilasmadi, bu nedenle bir uyum
aramadi. Ayrica sen de konusurken butun isimlerin
arasindaki ortak benzerlikleri ve aym seyleri gosterdiklerini,
isimlerin ortaya cikarildiklari zaman benzer seylerin
amaclanarak hareket edildigini fark etmistin.

SOKRATES: Sevgili Kratylos! Bu bir kanit degil! isimleri
uyduran kimsenin basta bir hata yaptigim ve ardindan da
kendisinden sonra gelenleri kendi verdigi

isme onlari razi ederek arada bir uzlasma sagladigim
varsayalim. Burada garipsenecek bir sey yok. Geometride de
ilk sekil kicuk ya da aciksa yani ortada bir hata varsa,
ardindan gelen tum sekiller de hatali olacaktir. Bu durumda
bir seyin baslangici sirasinda dogru hareket edilip
edilmedigi cok 6nemlidir, bu nedenle de herkesin konu ne
olursa olsun ayrintili bir sekilde disunmesi gerekir. Bu konu
yeterince netlestikten sonra digerlerine bakmaliyiz. isimler
arasinda bir uyusma olsaydi, bunu garipserdim. Simdi

daha once baktigimiz isimlere yeniden bakalim. Bir

ismin gercekligi, aslinda o nesnenin hareket halinde
oldugunu ve devindigini gosterdigi anlamiyla

dogruydu degil mi? Sana gore de bu sekildeki isimler
dogruyu gosterir mi?



KRATYLOS: Kesinlikle boyledir. Bu isimler gercekligi 437
dogru bir sekilde gosterirler.

SOKRATES: Oncelikle bilim ismine bakip kac farkli anlama
geldigini inceleyelim. Bu isme goére ruhumuz nesnelerle
birlikte hareket etmekten cok, nesnelerin ruhumuz Uzerinde
oldugunu bize gdsterir gibidir. Epsilon harfini basta
kullanmak yani bugunku gibi kelimeyi kullanmak "pisteme"
demekten daha dogrudur. Yine "bebaion" kelimesi de bir
hareketten s6z etmez, daha cok bir basamak ya da adim
atilan bir yer, yani sabit durulan bir yer gibi bir anlama
sahiptir. Tarih kelimesi, bir seyin akisini ve

durdurmay anlatiyor. Guven kelimesi de ayni sekilde
durdurani gosterir. Hafiza, hareketi degil ruhta kalmayi
anlatir.

Simdi de sasirma ya da kaza kelimelerine bakalim.
Kelimenin kéklne baktigimiz zaman kavrama, bilim ve diger
begenilecek isimlere benzer bir anlam tasidigi gérilecektir.
Hatta bilgisizlik ve dlUzensizlik de bir hayli yakin gibi.
"Amathia"nin tanrniyla beraber

olanin hareketi, "akolasia"mn nesnelerin yaninda olmasi
yani nesneleri takip etmesi anlamlarina geldikleri acik. Bu
nedenle de cok kétu bir sekilde olusturuldugunu sandigimiz
isimlerin cok iyi sekilde kurulduklarini gorebilmekteyiz. Konu
incelenmeye baslandiginda buna benzer baska érnekler de
gorulebilir. Buradan hareketle, isim verenin nesnelerin
hareketlerine gore degil, durduklari zamanki hallerine gore
davrandigini soyleyebiliriz.

KRATYLOS: Sokrates! isim verenin cogu zaman ikinci bir
anlam Uzerinde durdugunu goruyoruz.

SOKRATES: Bir onemi var mi Kratylos? Sanki oy sayar gibi
isimleri teker teker saymamiza gerek yok. Hem dogruluk



buna da baglh degil. Hangi taraftaki isimler daha fazla nesne
goOsteriyorsa, gercek o tarafta mi olacak?

KRATYLOS: Evet, boyle degil.
438

SOKRATES: Bu dogru degil sevgili dostum. Aslinda bunu
birakalim da buraya gelmemize neden olan hareket
konusuna geri donelim. Hatirlarsan, biraz once isim
veren kimsenin nesneleri cok iyi bir sekilde tanimasi
gerektiginden bahsettin. Halen ayni dustncede misin?

KRATYLOS: Evet.

SOKRATES: ilkel isimleri veren kimse de bunlari iyice bilerek
mi hareket etti?

KRATYLOS: Evet.

SOKRATES: Peki henuz ilkel isimler ortaya konulmadan once
bu kimse nesneleri tanimak, ortaya cikarmak gibi seyler icin
kimden ya da ne'den yardim aldi?

KRATYLOS: Cok onemli bir sorundan soz ediyorsun.

SOKRATES: Eger nesneler isimler disinda baska bir sey
olmadan dégrenilemiyorlarsa, henuz ilkel isimler olmadan
yasa yapicinin bu isimleri dogru bir sekilde yaptigini nasil
dusunebiliriz?

KRATYLOS: Sokrates! Sanirim su dogru bir aciklama
olacaktir: ilkel isimleri veren yasa yapicl, insandan daha
guclu bir yasa yapiciydi, bu nedenle de isimler ortaya
cikabildiler.



SOKRATES: Peki bir daimon ya da tanri kendisiyle celiskili ya
da tutarli davranabilir mi? isimleri verirken birbirine uygun
olmayan seyler yapabilecegini mi saniyorsun? Sence biraz
once soylediklerimizin hic mi degeri yok?

KRATYLOS: Belki de iki grup isimden bir grubu dogru degildi.

SOKRATES: Sevgili Kratylos! Hangileri dogru degildi?
Hareketle ilgili olanlar mi1 yoksa duraganlikla ilgili olanlar
m1? Daha 6nce de sdyledigimiz gibi, karar vermek icin
saylya bakmamiz gerekmez, degil mi?

KRATYLOS: Tabii ki Sokrates, sayinin bir nemi yok.

SOKRATES: isimler hakkinda bir savas var ve her iki taraf da
kendisinin gercege yakin oldugunu iddia ediyor. Peki, kimin
hakli olup kimin olmadigina karar vermek icin ne
yapmaliyiz? Neye gore karar vermeliyiz? Ortada
basvuracagimiz baska bir isim de yok.

Bu durumda hangi kismin gercege yakin oldugunu
bulabilmek icin, isimler disinda baska bir sey bulmamiz
gerekiyordun

KRATYLOS: Bence de.

SOKRATES: Kratylos! Bu durumda isimlerin yardimi olmadan
da nesneleri taniyabiliriz.

KRATYLOS: Sanirrm haklisin.

SOKRATES: Peki bunu nasil bilecegiz? Birbirine yakin olanlari
karsilastirabiliriz, belki de nesneleri kendileri Uzerinden
tamyabiliriz, belki de daha dogal bir baska arac sayesinde
onlari 6greniriz. Onlardan 6g- 439 renmek istedigimiz sey,
degisik ve yabanci bir seyi



gostermeleri, degisik ve yabanci seyin onlari géstermesi
degil.

KRATYLOS: Samrim dogru soyluyorsun.

SOKRATES: Zeus icin suna bak: Daha once iyi bir bicimde
isimlendirilmis olan isimlerin gorintusiu olduklari nesnelere
ne kadar benzediklerinden s6z etmistik.

KRATYLOS: Evet, boyle demistik.

SOKRATES: Eger bir nesneyi hem isminden hem de
kendisinden 6grenebiliyorsak, hangisi bize gercegi daha
fazla gosterir? Resme bakip resmin iyi olup olmadigini mi
anlariz yoksa gercegin resmini 6grenme yoluyla ya da
gercegin kendisinden yola cikarak gercegin resminin ona
uygun sekilde yapilip yapiimadigim 6grenmeyle mi taninz?

KRATYLOS: Bana sorarsan gercekten yol cikmak ve baslamak
gerekir.

SOKRATES: Bence nesneleri ne sekilde bilmemiz ya da
tanimamamiz gerektigini 6grenmek bizlerin glicunl asacak
bir seydir. Ancak bunu yapmak icin nesnelerin isimlerinden
degil de kendilerinden baslamak gerekir. Simdilik sadece
bunu soyleyelim.

KRATYLOS: Haklisin Sokrates.

SOKRATES: Butun bu isimlerin bizi bir noktaya goturmesinin
onune gecmek gerekir. Belki de isimleri verenler, bu
nesnelerin her zaman hareket halinde olduklarina
inaniyorlardi. Bana kalirsa gercekten de bu distncedeydiler.
Eger o nesneler hareket halinde degillerse, ismi verenler bir
firtinaya kapildilar ve bizi de arkalarmdan goéturayorlar.
Sevgili Kratylos! Sana her zaman gordugum bir rtyayi
anlatmak isterim. Sence kendimizde iyi ve guzel bir sey



oldugunu ve her canli icin de ayni durumun gecerli
oldugunu sdylemeli miyiz?

KRATYLOS: Evet, Sokrates.

SOKRATES: Tamam simdi bu kendimizde olan guzel seye
bakalim. Bu derece guzel bir ylz ya da nesne var mi? Bu
hareket halinde mi? Ya da kendimizde olan sey her zaman
ayni kallyor mu?

KRATYLOS: Zorunlu olarak evet.

SOKRATES: Surekli olarak hareket halinde olsaydi, onun bir
ismi olabilir miydi? Ozellikleri siralanabilir miydi? Tam da biz
ondan bahsederken baska bir seye donusmesi ve elimizden
kayip gitmesi artik eski halinde olmamasi demekti, degil
mi?

KRATYLOS: Tabii ki.

SOKRATES: Her zaman ayni durumda olmayan bir seyi nasil
sabitleyebiliriz? Onun nasil var oldugunu sdyleyebiliriz? Eger
bir sekilde ayni kaliyorsa en azindan yer degistirmiyordur.
Hep ayni durumdaysa sekli degismeksizin nasil degisecek ya
da degisiklige ugrayacaktir?

KRATYLOS: Hayir, boyle bir sey olamaz.

SOKRATES: O halde bu seyi kimse bilemez. Eger bilmek,
tanimak isteyen biri olursa ona baktiginda farkli bir seyi
gorecektir. Bundan dolayl da onun neye benzedigi ve nasill
bir sey oldugu asla bilinemeyecektir.

Belli bir bicimi olmayan bir seyin de asla bilinemeyecegini
soylemek gerekir.



KRATYLOS: Haklisin. 440

SOKRATES: Kratylos! Eger her sey degisiyorsa, burada bilgi
s6z konusu olamaz. Eger Uzerine ekleyerek elde ettigimiz bir
sey bilgisiyse bir sorun yok ancak bilgi surekli olarak sekil
degistiriyorsa, iste o zaman bilgi diye bir sey de olamaz.
Bilgi strekli degisiyorsa ve burada bilgi diye bir sey
olmuyorsa, soyle bir sonuca ulasiriz: Bu durumda 6zneyi de
nesneyi de bilemeyiz. Guzel, iyi ya da daha onceden
konustugumuz turden bir seyler varsa bunlar hep 6zne ve
nesneye gore var olan seylerdir. Konustugumuz seylerin
hicbirinin degisimle ilgisi yok. Soyledigim sey dogru

mu yoksa Herakleitos ve taraftarlari mi dogru soéyluyorlar?
Sanirim bunu bilebilmek kolay degil. Ancak akli basinda bir
insanin isimlerin pesinden kosmasi, isim verenlerden yola
cikarak onun bilgi sahibi olduguna inanmasi, bunun
karsiliginda nesnelerde dnemli bir sey olduguna
inanmamasi, nesnelerde oldugu gibi her seyin surekli akis
halinde olmadigina, durumun adeta kirecle kaplanmis gibi
olduguna inanmasi yakisik almaz. Kratylos! Neyin dogru
oldugunu bilemiyoruz. Ancak bu tlrden bir inceleme icin
kendimizi fazla yipratmamaliyiz, tabii ki arastirmamizin da
hakkini vermeliyiz. Neyse sen henuz gengsin

ve arastirmalarin devam edecektir. Ulastigin sonuclari bana
da anlatmalisin.

KRATYLOS: Sokrates! Soyledigin gibi davranacagim. Hem
emin olabilirsin ki su anda ayni seyleri distnuyorum, fakat
simdilik [genel olarak] Herakleitos ile ayni goristeyim.

SOKRATES: Tamam, peki. Bir sonraki bulusmamizda sen
bildiklerini bana 6gret. Simdi madem tarlaya gideceksin,
isini savsaklama, hem Hermogenes de seninle gelir.

KRATYLOS: Anlastik Sokrates. Neyse sen de konuyu
disunmeye devam et.



[

DUz, kayma, yagl ve yapiskan anlamlarina gelen
kelimeler.

2

Bu Uc¢ kelimenin anlamlari ise yapiskan, tatl ve cam
sakizidir.
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